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Глава 1
Специальный агент Фокс Малдер вошёл в знакомую квартиру, воспользовавшись ключом, который у него был уже несколько месяцев, но которым он редко пользовался: «Мелисса?».
«Привет»,- представитель ФБР в Белом Доме Мелисса Палмер вышла из кухни, кратко улыбнувшись Малдеру.- «Кофе? Я только что приготовила чайник»,- она подняла чашку, которую держала в руке.

«Нет… что, никакого поцелуя?»,- обиделся Малдер. Почему она держится на такой дистанции?

«Малдер, нам нужно поговорить»,- Мелисса слегка нахмурилась.- «Давай присядем, хорошо?».

«Ладно…»,- Малдер наморщил брови.- «Я сделал что-то не так?».

«Нет…»,- Мелисса подняла на него глаза, после чего быстро отвела их в сторону.- «Послушай, для меня это нелегко, так что потерпи».

Малдер кивнул и потянулся, чтобы взять одну из рук Мелиссы. Она отдёрнулась в сторону, качая головой.

«Пожалуйста, не надо»,- сделав глубокий вдох, она быстро заговорила.- «Малдер, уже какое-то время наша «договорённость» не приносит мне счастья. Просто недавно я поняла, в чём состоит наша проблема. Это совсем не твоя вина. Она моя. Но, Малдер»,- она вздохнула и потёрла лоб рукой, быстро моргая.- «Я влюблена в тебя. Ты не влюблён в меня. И я просто не в силах больше с этим справляться».

Малдер уставился на Мелиссу: «Мелисса, я так сильно тебя люблю»,- возразил он.- «Как ты могла даже подумать, что я не люблю тебя? Мы вместе уже почти год…».
«Действия говорят громче слов, Малдер. И у нас нет этого «вместе», чтобы о нём рассуждать»,- она стёрла с глаза одинокую слезу, борясь с подступающим потоком.- «Есть признаки влюблённости. Ты проводишь много времени с человеком, ты не можешь перестать о нём думать, и всё в таком роде. Один из главных признаков состоит в том, что этот человек каким-то образом тебя меняет. Я уже не тот же человек, каким была до встречи с тобой. Ты изменил меня, без сомнения, к лучшему, надеюсь. Ты же сам не изменился. Мы проводим вместе не так уж много времени. Ты не думаешь обо мне постоянно. Ты – Малдер. И всегда им будешь».
Он потерял дар речи. Он даже не думал о том, чтобы менять свою личность ряди неё. Это на самом деле должно проходить так сознательно?
«Извини. Но мне нужно»,- она вздохнула, стерев ещё одну слезу, пока она не скатилась по её лицу.- «Мне нужно больше, чем ты когда-нибудь захочешь дать. Это моя проблема, не твоя».
«Мелисса, я хочу, чтобы ты была в моей жизни»,- заспорил Малдер.- «Ты нужна мне».
«Нет, не нужна. Тебе никто не нужен в твоей жизни, кроме Скалли и Саманты. Я не подхожу»,- она быстро фыркнула.- «Может, я нужна тебе для секса, но и только».

Малдер был потрясён. Он на самом деле даже не подозревал, что что-то было не так. «И что мне теперь делать?».
«Просто уходи»,- Мелисса не могла смотреть ему в глаза. Она знала, что если она это сделает, то все её нервы тут же рухнут. Она любила Фокса Малдера больше, чем считала реальным. Но она не могла переносить постоянное беспокойство, страх оттого, что он может умереть, половину времени быть одержимой тем, что он мало волнуется о ней. Когда он весил трубку во время разговора с ней, не звонил, когда должен был, или исчезал на неделю, он никогда даже не задумывался о факте, что она может волноваться. И она больше не могла этого переносить. Она просто была не достаточно сильна.- «Пожалуйста».
Малдер медленно поднялся, всё ещё таращась на Мелиссу: «Я всегда буду тебя любить»,- попытался он в последний раз.
«Для тебя любовь имеет другое понятие, нежели для меня»,- парировала Мелисса.

Это была злость, заметил Малдер. Она злилась на него. Как? Покачав головой, он повернулся и ушёл.
Увидев, как передняя дверь закрылась за Малдером, Мелисса, наконец, смогла открыть свои эмоции, которые она сдерживала с момента его прибытия. Она зарыдала у себя на руках, оплакивая то, чему она только что позволила ускользнуть.
Малдер уехал, всё ещё пребывая в шоке. Она бросила его? Он подскочил, когда зазвонил его сотовый телефон, и в его разбитом сердце заколебалась надежда, что это может быть Мелисса: «Малдер».
«Мистер Малдер. Остановите машину»,- он немедленно узнал голос Икс и съехал на обочину дороги, после чего вышел из машины.
Позади него остановилась чёрная машина, и из неё вышел мистер Икс.
«Вы следили за мной?»,- Малдер почувствовал раздражение.- «Ради чего?».

«Вот»,- Икс быстро подошёл к Малдеру и вжал в его ладонь компьютерный диск.- «Вы поймёте, что делать».
Малдер посмотрел на диск, но на нём не было наклейки. Когда он поднял голову, Икс уже сел в свою машину и отъезжал от него.

Покачав головой, Малдер забрался в автомобиль и направился в свой офис, позвонив Скалли, чтобы она встречала его там.
«Малдер, пусть лучше это будет что-то хорошее»,- Скалли не выглядела счастливой. Под её глазами красовались мешки, и она вышагивала по офису, пока Малдер загружал компьютер.
«Это должно быть хорошим»,- ответил Малдер.- «Почему ты такая сварливая?».
«Сейчас же полночь, Малдер. Я на самом деле пыталась хоть раз как следует поспать»,- она потрясла головой. Последние несколько дел, которыми они занимались, были крайне изнуряющими. Она желала всего лишь одну ночь хорошего сна.

«Извини. Это не могло ждать»,- он вставил диск в компьютер и подождал. Когда на экране зажёгся логотип Агентства Национальной Безопасности, у него расширились глаза: «Скалли, посмотри на это».
Скалли встала у Малдера за плечом и взглянула на экран: «Откуда ты это взял?».
«От Икс».

«Малдер, это уже украдено…».

«Очевидно»,- Малдер свёл брови.- «Это, кажется, какой-то кейс-файл».

«Несколько кейс-файлов»,- Скалли указала на экран.
«Четыре»,- Малдер оглядел их, после чего открыл один, и перед ним предстали одни бесчисленные цифры.
«Зашифровано»,- вздохнула она.
«Проклятье»,- Малдер в расстройстве ударил по компьютеру и случайно вырубил его.

«Поосторожнее тут, мы не можем позволить себе покупку ещё одного»,- легко заметила Скалли.- «Слушай, Малдер…».
«Мы подобрались чертовски близко, Скалли. У нас это есть, прямо в руках, и всё равно они не дают нам этого»,- Малдер поднялся, его глаза сузились.- «Они манипулируют и играют со мной, с тобой, с Мел…»,- он остановился, не закончив мысль (Мелисса больше не была моей головной болью, верно?) и уставился в пол.- «Чёрт».
«Малдер, мы расшифруем это»,- произнесла Скалли мягко.
«Конечно»,- Малдер потряс головой.- «Извини, что вытащил тебя из постели. Возвращайся домой, поспи немного».

«Всё в порядке…»,- Скалли схватила свой пиджак и направилась к дверям.- «Малдер, ты в порядке? Что-то случилось?».
«Нет»,- ответил Малдер чересчур оживлённо.
Скалли кивнула. Конечно, она этому поверила. Он сам поговорит с ней, когда захочет этого: «Увидимся утром».

«Точно»,- помахал он ей.
~*~*~*~
*А теперь время для лучшей десятки…*,- взорвалось на экране телевизора.
Палмер поёрзала на диване, пытаясь устроиться поудобнее. Но всё равно что-то было неправильно. Она чувствовала себя не так. Малдера не было рядом. Обычно, когда его не было рядом, она думала о будущем, когда он придёт к ней. Это давало ей какое-то успокоение. Теперь же он никогда больше не придёт сюда. Она поджала губы, твёрдо решив больше не реветь. Как она вообще сумела насколько привязаться к Малдеру? Опасно привязаться. Она не могла позволить этому произойти во второй раз. Мелисса кивнула и уставилась в пространство: «Больше никогда»,- она не была так же привязана к Тимоти. А ведь она была с ним обручена. Это, это было просто чем-то нездоровым. Неестественным. Шум около двери заставил её поднять голову, и она потянулась через диван за своим пистолетом. Прижав его к груди, она уставилась на дверь, которая сначала тряслась, а потом распахнулась, и на пороге появился морщинистый мужчина, курящий сигарету.

«Привет»,- мужчина буднично вошёл в её квартиру и закрыл за собой дверь, словно совсем не замечая пистолета, который Палмер нацелила на него.
«Стой на месте, или я буду стрелять»,- она попыталась сделать свой голос сильным, насколько это было возможно.
«Нет, не будешь»,- он выключил её телевизор, сел напротив неё и зажёг новую сигарету с помощью старой, которая после этого была придавлена к ковру Палмер его пяткой.- «Ты всё равно поможешь мне».
«Кто вы такой, чёрт возьми?»,- Палмер не могла поверить, сколько злобы было в этом человеке. Но что-то такое в нём было, что подсказало ей выслушать его. Своего рода аура, ощущение власти.
«Малдер не рассказывал тебе обо мне? Полагаю, он придумал для меня несколько незавидных прозвищ»,- мужчина помахал рукой в воздухе.- «В любом случае, не имеет значения, кто я. Мне нужна твоя помощь, это всё, что тебе нужно знать».
Значит, это и есть Курильщик. Глаза Палмер сузились. Этот человек приказал убить отца Малдера. Он похитил Скалли. А теперь ему нужна её помощь? «И в чём же?».
«Только что в обладание Малдера попал компьютерный диск. Мой диск. Я хочу, чтобы у  Малдера была возможность вернуть мне этот диск. Тебе же следует желать, чтобы Малдер воспользовался этой возможностью».
У Палмер в голове поднялся настоящий вихрь. Как, чёрт возьми, она сможет повлиять на Малдера, когда она даже не хочет больше с ним разговаривать? «Малдер не будет меня слушать».
«О, думаю, он всё же может тебя послушаться»,- мужчина взглянул на испуганную женщину. Агент Малдер послушает её. Он должен, или же он её убьёт. Просто.- «Позвольте мне выразить это другими словами, агент Палмер»,- он поднялся и нагнулся над Мелиссой.- «Или агент Малдер возвращает мне этот диск, или я сделаю так, что сбудется твой самый худший ночной кошмар».
«Худший ночной кошмар?»,- Палмер уставилась на мужчину.- «А какой мой худший ночной кошмар?».
«Три недели в хижине. Изнасилована и подчинена довольно большому мужчине с чёрными волосами и голубыми глазами»,- прорычал он.
«Это невозможно!»,- задохнулась Палмер, и ужас сжал её сердце.- «Нет…».
«Он не мёртв»,- прошептал мужчина, после чего удалился так же буднично, как и вошёл.

Палмер уставилась на заднюю сторону двери, не зная, что именно теперь предпринять. Её глаза в панике метались по комнате. Как это могло быть правдой? Она же видела, Тимоти застрелили на её глазах. Он должен быть мёртв. И что это за диск у Малдера? Её худший кошмар…
Трясясь, она надела на дверь дверную цепочку и стала готовиться ко сну. Она займётся этим завтра. А пока она могла лишь попытаться заснуть и надеяться, что кошмары оставят её в покое.
~*~*~*~
«Скалли?»,- Палмер просунула голову в дверь подвального офиса.
«Привет, Мелисса. Малдер пока ещё не пришёл»,- Скалли с улыбкой оторвалась от своих бумаг.- «Если хочешь, можешь его подождать».

«Вообще-то, я надеялась, что смогу поговорить с тобой»,- призналась Палмер.- «Можно, я угощу тебя завтраком?».
«Конечно».
Как только они устроились в столовой, сжимая в руках дымящиеся чашки кофе, Палмер вздохнула: «Скалли».

«Дана…»,- поправила её Скалли.
«Верно. Дана. Извини, я так привыкла к тому, что Малдер постоянно называет тебя Скалли…»,- слабо улыбнулась Мелисса.- «Извини, что втягиваю тебя в самое сердце этой неразберихи, в которою я собираюсь тебя посвятить, но я не знаю, к кому ещё я могу обратиться».

Скалли улыбнулась: «Не волнуйся. Если это каким-либо образом имеет отношение к Малдеру, я уверена, что я, в конечном счёте, всё равно бы оказалась в самом сердце этой неразберихи»,- Скалли хотела ей помочь, но не могла справиться с собой, гадая, почему Мелисса не могла обратиться с этим к Малдеру.
«Вероятно»,- Мелисса посмотрела на Скалли и сделала глубокий вдох.- «Прошлой ночью мне нанёс визит Курильщик. Он сказал мне, что если я не позабочусь, чтобы Малдер отдал ему какой-то компьютерный диск, он… он…»,- её голос затих.
«Он что?»,- мягко спросила Скалли.
Мелисса расширившимися глазами уставилась на Скалли: «Он сказал, что Тимоти не мёртв, и что он снова похитит меня».

Скалли задохнулась: «Мы же видели…».
«Знаю»,- Палмер потрясла головой.- «Я знаю, что он не может быть жив. Разве я бы этого не знала? Учитывая всё, что произошло?».

«Только Малдер может ответить на это».
«То, как говорил тот мужчина, он казался таким уверенным…».

«Этот мужчина – лжец»,- твёрдо заявила Скалли.- «Ты должна рассказать об этом Малдеру».

«Мы с Малдером расстались прошлой ночью»,- тихо ответила Мелисса.- «Не думаю, что сейчас он захотел бы особенно меня слушать».
«Хочет он того или нет, он услышит это. Пошли назад в офис».
~*~*~*~
«И это всё, что он сказал»,- Палмер закончила рассказывать свою историю и обвернула руки вокруг живота, обнимая себя.

«Только то, что «он не мёртв»,- спросил Малдер, развернувшись в кресле.
«Да»,- бросила Палмер.- «Не достаточно мелодраматично для тебя, Малдер?».
«Эй!»,- Малдер поднял руки из своего кресла.- «Мелисса, я не пытаюсь начать ссору, ясно?».
«Прекрасно»,- она уставилась в пол, сжав зубы.
«Итак, Харпер не мёртв»,- Малдер подбежал к файловому шкафчику и вытащил оттуда папку.

«Моя?»,- спросила Палмер.
Малдер кивнул и принялся перелистывать страницы: «Вот оно!»,- он указал на один из листков.- «Тело Харпера исчезло перед похоронами. Я же помню, что что-то пропало…».

«Должны же быть бумаги касательно его исчезновения»,- нахмурилась Мелисса.- «Алиса должна суметь их достать»,- она схватила телефон и позвонила наверх своей помощнице, попросив её раздобыть нужный файл.- «Пять минут».
«Малдер, разве я не знала бы, что Тимоти жив?».
Малдер покачал головой: «Нет, если он научился лучше контролировать свою психическую энергию. Или если он был накачан препаратами».

«Ты помнишь, ты рассказывал мне что-то о том, что Тимоти видел каждое интенсивное эмоциональное переживание, которое у меня случается?»,- Палмер посмотрела на Малдера, надеясь, что ей не придётся вдаваться в детали. Когда Тимоти появился в первый раз, Малдер рассказал Палмер, что Тимоти может «заглядывать» в любое интенсивное переживание, которое у неё случается, включая секс. В то время Палмер была одинокой. За прошедший год секс едва ли стал регулярным событием, но её всё равно трудно было назвать одинокой.
Малдер уставился на Палмер: «Да»,- он быстро опустил глаза и пробормотал: «Я не знаю».
Палмер сузила глаза. Малдер точно знал, о чём она спрашивала: «Замечательно. Я получу у Алисы эти файлы»,- она поднялась и прошагала из комнаты, не бросив на Малдера больше ни одного взгляда.

«Малдер?»,- мягко спросила Скалли.- «Ты хочешь рассказать мне, что происходит?».
«Прошлой ночью Мелисса меня бросила»,- объяснил Малдер.

«Она бросила тебя? Тогда почему кажется, что она так страдает?».

«Не знаю»,- вздохнул он.- «Женщины. Что-то во мне есть такое, отчего я не имею понятия, что такое любовь».
«Это половина объяснения. А как насчёт интенсивных эмоциональных переживаний?».
«Скалли, помнишь, Харпер мог видеть, когда у Палмер случалось интенсивное переживание? Её стычка с Президентом, с Карром… адреналиновые волны. Какое переживание может создать самые сильные адреналиновые волны в человеческой природе?»,- Малдер выдавил из себя эти слова.
Скалли, словно извиняясь, посмотрела на Малдера. Это смущало его: «Ты думаешь, что Тимоти наблюдал, как ты и Мелисса…».
Малдер кивнул: «Если он жив и в полном рассудке? Вероятно».
«Малдер, секс не вызывает притока адреналина. Истинная реакция, так называемая, «битва и полёт», на которую, думаю, ты и ссылаешься, может быть вызвана автономно, симпатическая нервная система выбрасывает адреналин и артеренол в кровоток. Оргазм же – добровольная реакция, она также стимулирует надпочечник, но адреналин – не единственное, что выбрасывается при этом. Кроме него выделяются гормоны секса… ты говоришь не об адреналиновых волнах, если думаешь, что он может наблюдать за сексом, думаю, ты говоришь о стимуляции надпочечника»,- закончила Скалли, удовлетворённая своей теорией.
«Если всё это из-за тестов, проведённых над Палмер, зачем ЦРУ хотеть стимулировать какой-то надпочечник?».
«Над животными проводили опыты, во время которых стимулировали надпочечник. Животные становились жестокими, разрушали всё на своём пути. Это было проделано и над человеком… это манипуляция сознанием. Если надпочечники человека стимулировать искусственным образом, то он может стать жестоким, сексуально агрессивным».
«И люди начинают вести себя как Харпер?»,- спросил Малдер.
«Да».

«Вот»,- Палмер влетела в комнату, держа в руке тоненькую папку.- «Здесь не на что смотреть, просто одна форма, разрешающая транспортировку его тела в Арлингтон, а в другой говориться, что до туда оно так и не доехало».

«И что за причина указывается в этом документе?»,- спросила Скалли.
«Непредвиденные обстоятельства»,- прочла Палмер.

«Что абсолютно ничего не значит»,- заметил Малдер.- «Они не хотели лгать в этих записях, или, по крайней мере, не на этот раз».

«Но почему?»,- вопрошала Палмер.

«Потому что они припасли его для тебя»,- мягко произнёс Малдер.

Застыв, Палмер уставилась на Малдера. Он не мог только что сказать этого.

Малдер осознал, что он только что сказал, слишком поздно: «О, Мелисса, извини…».

«Мне надо идти, у меня есть работа»,- быстро поднявшись, она прошла к дверям.- «Спасибо за завтрак, Скалли».

«Слишком быстро, Малдер»,- пристыдила его Скалли.
«Скалли, я не имел в виду то, как это прозвучало. Показалось, наверно, что я ей угрожаю».

«Честно говоря, так и есть»,- нахмурилась Скалли.- «Ты впутался в такую неразбериху».
«Я же ничего не делал…»,- запротестовал он.

«Мне нет дела до причин, по которым вы поссорились»,- пожала плечами Скалли.- «Я говорю о диске, которым ты обладаешь. Малдер, что такого может на нём быть, чтобы Курильщик зашёл так далеко?».

«Он вытащил своё тайное оружие»,- задумчиво произнёс Малдер.- «Я не знаю, что на этом диске. Но собираюсь это выяснить»,- поднявшись, он схватил свой пиджак.- «Скалли, ты могла бы попытаться нарыть ещё что-нибудь касательно тела Харпера? Используя свой медицинский доступ?».
«Я посмотрю, что можно найти».
«Позвони, когда что-нибудь выяснишь»,- не произнеся больше ни слова, Малдер ушёл.

«Да, сэр»,- прошептала Скалли саркастически, когда за Малдером захлопнулась дверь.- «Как скажете, сэр».
~*~*~*~
Палмер таращилась на экран компьютера, не в силах сосредоточиться на отчётах перед своими глазами. Нахмурившись, она поднялась. Всё ещё злясь на Малдера, она всё равно не могла сидеть спокойно. Не могла, пока Харпер мог по-прежнему быть жив.
Несколько минут спустя она на пробу постучала в дверь подвального офиса. Как ей это не нравилось. Малдер должен был извиниться перед ней, и, тем не менее, она уже снова здесь.
«Войдите!»,- послышался оклик из кабинета, а за ним смех.
Палмер распахнула дверь офиса и увидела Скалли, стоявшую рядом с женщиной, которую она не знала, и, усмехаясь, державшую в руках пару туфель на платформах: «Нравится?»,- спросила она.

«Симпатично»,- улыбнулась Палмер, глядя на подругу Скалли. Почти королева, с идеальным отливом кожи, с тёмными волосами и искрящимися зелёными глазами, это был человек, которого определённо один раз встретив, уже не забудешь.
«Кэйт МакХэйл»,- она протянула ей руку.- «Я из оперативного офиса Северной Каролины».
«Мелисса Палмер»,- Палмер пожала ей руку, улыбаясь в ответ.- «Представитель ФБР в Белом Доме».
Кэйт присвистнула: «Это хотя бы в половину также очаровательно, как звучит?».
«Ни капельки»,- Палмер не могла долго сдерживать улыбку.- «Скалли? Ты знаешь, куда отправился Малдер?».
«Он отправился узнать, что находится на том диске»,- ответила Скалли.- «Ты в порядке?».
«Да»,- Палмер села и вздохнула.- «Нет. Я не знаю, что и думать».

«Что случилось?»,- спросила Кэйт.

Палмер посмотрела на Кэйт, потом на Скалли.
«Кэйт мой друг. Если ты хочешь рассказать ей, то ей можно доверять»,- улыбнулась Скалли.- «Возможно, она сможет тебе помочь, кто знает».

«Я знаю, что это звучит не очень правдоподобно»,- начала Палмер.- «Но этот тип приходил ко мне прошлой ночью и сказал мне, что мужчина, которого я видела убитым ещё год назад, всё ещё жив, и снова собирается причинить мне боль, если Малдер не сделает того, чего хочет этот тип».
«А что он сделал с тобой в первый раз?»,- спросила Кэйт.
Палмер уставилась в пол: «Похитил меня на три недели. Изнасиловал и почти убил меня».

Глаза Кэйт смягчились: «Мелисса, я специализируюсь в преступлениях, совершённых против женщин. Ты хочешь об этом поговорить?».

«Это случилось так давно, я уже преодолела это»,- пожала плечами Палмер.- «Просто я не могу представить себе, что мне снова придётся пройти через это. Не думаю, что я смогу»,- она начала дрожать.
«Кем он был?».
«Моим женихом»,- прошептала Палмер.

Глаза Кэйт расширились: «Как…».

«Он сошёл с ума. Он был частью эксперимента, который проводило ЦРУ. Они использовали на нас, как на подопытных свинках, эти витамины, и свели Тимоти с ума. Малдер думает, что те таблетки к тому же связали нас психическими узами… Я видела многое из того, что делал Тимоти… и он мог видеть меня. Если он жив, он всё ещё может меня видеть»,- она посмотрела на Кэйт.- «Как они успокаивают напуганных женщин? «Мы не допустим, чтобы с вами что-нибудь случилось». Что ж, я агент ФБР. Прежде я не смогла защитить себя от Тима, и не знаю, смогу ли сейчас. И если он на самом деле наблюдал за мной, то он придёт, за мной и за Малдером».
«За Малдером?»,- прервала её Скалли.
«Если только Тимоти не поправился, то он следил за мной и Малдером…»,- Палмер покачала головой.- «Я не могу даже описать, насколько мне омерзительна одна мысль об этом».

«А ты не думаешь, что он просто бросил всё это и продолжает жить?».
«Нет. Он был безумен. Он пытался сделать мне аборт через несколько недель после того, как сам же изнасиловал меня, потому что ему требовался сын. Эти таблетки…».

«Я сталкивалась с этим и раньше»,- Кэйт поднялась, возвышаясь над Скалли.- «В Северной Каролине. Группа ветеранов Вьетнама, те же самые симптомы. Внезапное безумие, изнасилование и тесты».
«Ты выяснила, кто этим занимается?»,- спросила её Палмер.
«Кто-то, кроме Курильщика? Нет»,- Кэйт покачала головой.- «Опыты проводились на целом отряде морпехов, прошедших Вьетнам».
«Кто-нибудь из тех людей всё ещё жив?»,- спросила Скалли.
«Только один»,- покачала головой Кэйт.- «Остальные покончили с собой».

«И кто этот единственный?»,- спросила Палмер.
«Скиннер».

«Заместитель директора Скиннер?»,- Палмер уставилась на Кэйт.- «Он ничего не знает… начнём с того, что это он поручил Скалли и Малдеру моё дело».

«О, нет»,- Кэйт покачала головой.- «Он чертовски много знает. Мелисса, думаю, он принимал те же таблетки, что и вы, или разновидность тех таблеток».
Палмер вытаращилась на Кэйт: «О, Боже мой. Как… как он смог это остановить?».
«Нет. Он знает не многим больше, чем мы. Но он, вероятно, понимает, через какой ад тебе пришлось пройти, намного лучше меня»,- улыбнулась Кэйт.- «Завтра вечером он возвращается в город. Почему бы тебе ни встретиться с ним тогда же? Я устрою эту встречу, если хочешь».
«Ладно»,- кивнула Палмер.
«А ты знала о Скиннере?»,- спросила Палмер Скалли.

«Нет. Я знала, что Кэйт работала на деле, в котором были замешаны какие-то сумасшедшие, но не знала деталей, ведь почти во всех её расследованиях фигурируют сумасшедшие»,- Скалли посмотрела на Палмер.- «Тебе следует поговорить обо всём этом с Малдером».

«Я не могу»,- Палмер покачала головой.
«Почему?»,- спросила Кэйт.

«Потому что мы начнём говорить, а потом он сядет рядом со мной, а потом он возьмёт мою руку, а потом он будет смотреть на меня своими большими слезливыми глазами, а потом он надуется, и тогда я перестану говорить»,- она наморщила нос.- «Я превращаюсь в желе».

«Мелисса, купи себе вибратор»,- вздохнула Кэйт.
«Слушай, Малдер просто имеет надо мной какую-то власть… Я не могу говорить с ним».

«Поговори с ним по телефону»,- предложила Скалли.

«Или он «просто начнёт разговор» по телефону?»,- спросила Кэйт саркастически.
Палмер скривила на Кэйт лицо: «Нет».

«Мелисса, я знаю, что мы только что познакомились, но я также знаю Малдера. Он может быть свиньёй, но он – хороший человек. Поговори с ним»,- она повернулась к Скалли.- «А теперь ты можешь вернуть мне мои туфли?».
Скалли посмотрела на платформы, которые держала в руке, и улыбнулась: «Извини. Но они просто великолепны».
«Спасибо»,- Кэйт забрала у неё туфли и надела их, одновременно оглядывая затянутые в замшу ноги Палмер: «Мелисса, симпатичные туфельки»,- она говорила так, словно давала ей свою печать одобрения.

Палмер глянула на свои ноги и улыбнулась. Да, это так, не правда ли? «Спасибо, я тоже была в восторге, когда нашла их».
Малдер вошёл в свой офис и обнаружил в нём трёх женщин, разглядывавших свои туфли и издававших странные воркующие звуки. Минуту он наблюдал за ними, прежде чем прочистить горло.
«Привет, Малдер»,- Кэйт повернулась к нему и улыбнулась.- «Давно не виделись».
Малдер кивнул: «Симпатичные туфли».

Кэйт хмыкнула: «Хотелось бы мне сказать то же самое про тебя»,- она повернулась к Мелиссе и Скалли.- «Мне пора бежать, через пять минут у меня на верху должно состояться интервью. Мелисса, если тебе нужно поговорить, я остановилась у Даны»,- она обняла Мелиссу, потом Скалли.- «Увидимся позже»,- помахав Малдеру, она удалилась.

«Что-нибудь выяснил?»,- спросила Палмер, преднамеренно подражая тону голоса Малдера.
«Нет»,- нахмурился Малдер.- «Кроме того, что я отдал диск на два дня. Но мне не сказали, куда именно».
«Кто не сказал тебе?»,- спросила Скалли.
«Не знаю. Я не узнал голоса».
Палмер посмотрела на Малдера: «Ты собираешься вернуть этот диск?».

Малдер недолго колебался, глядя на Скалли.

«Сукин сын»,- Палмер поднялась.- «Оставь его себе. Ты хочешь, чтобы они послали за мной Тимоти».

«Нет. Я отдам его»,- произнёс Малдер, но ущерб уже был причинён.
«Тебе на самом деле настолько плевать на меня?»,- Палмер посмотрела на Малдера, глубоко обиженная. Она повернулась к Скалли.- «Если тебе что-нибудь понадобиться, пожалуйста, позвони мне»,- она вышла из комнаты, изо всех сил пытаясь держать голову высоко поднятой.
«Ух ты. И ещё едва полдень. Следует ли нам подсчитать, сколько ты ещё умудришься за сегодня сломать?»,- заметила Скалли.

«Чёрт»,- Малдер обхватил голову руками.
«Знаешь, ты дурак».

«Боже, спасибо, Скалли».

«Она так тебя любит, Малдер, а ты ранишь её при каждой удобной возможности».

«Я люблю её. Я никогда не хотел причинить ей боли».

«Тогда какого чёрта ты думал, оставив этот проклятый диск у себя? Малдер, ты обменивал меня на свою сестру, но не хочешь обменять диск на женщину, которую, по твоим словам, ты любишь?».
«Я отдам этот диск назад»,- настаивал Малдер.- «Мне просто нужно ещё немного времени, чтобы поработать над ним».
Скалли поднялась: «Увидимся позже».
«Ты куда?».

«Я чуть не расшиблась об кирпичную стену, ища тело Тимоти, так что пойду попробую продолжить анализ загадочных витаминов Мелиссы. В последний раз у меня не было времени, чтобы как следует поработать над ними, может, у NIMH есть что-то касательно этого дела»,- она схватила своё пальто.- «Пойди и поговори с Мелиссой. И не засовывай ногу в рот».
Малдер кивнул.


Глава 2
Палмер сидела на своём диване с коробкой платков на коленях и смотрела какое-то ток-шоу. Она знала, что глупо поступила, покинув офис, что она была эмоционально слаба, но ей на самом деле было сейчас плевать на это. Малдер обманул её. Полностью. Он убедил её, что он хороший человек, которому она небезразлична. Она даже думала, что он на самом деле полюбил её, своим собственным искажённым образом. Она никогда не сомневалась в этом. Но всё это было лишь игрой. Сукин сын. Когда зазвонил дверной звонок, она подняла голову: «Чёрт»,- она подошла к двери и открыла её, держа пистолет у себя за спиной.
«Мелисса, пожалуйста…»,- Малдер стоял на пороге со щенячьим выражением лица.
«Нет»,- она захлопнула дверь.

«Мелисса»,- она услышала, как он вопит через дверь.- «Пожалуйста, нам нужно поговорить».

«Нет!»,- она заперла дверь и вернулась на диван.
Секунду спустя дверь открылась, и Малдер вошёл в квартиру, держа в руках свои ключи: «Помнишь их?».

Мелисса сузила глаза и уставилась в телевизор.

«Мелисса, пожалуйста, поговори со мной»,- Малдер сел рядом с ней на диван и взял её руку.- «Я знаю, что тебе сейчас должно быть чрезвычайно больно».

Она посмотрела на него и почувствовала, как тает её сердце. Но где-то в уголке своего сознания она слышала голос Кэйт: *тебе нужен вибратор*. Нет, не нужен. Она могла сопротивляться Малдеру. «Ты ничего не знаешь».
«Так расскажи мне. Что ты чувствуешь?»,- Малдер нежно потёр её руку.- «Впусти меня».
Она задохнулась, и слёзы заполнили её глаза: «Нет».
«Мелисса, пожалуйста»,- он вытянул одну руку и слегка погладил её волосы.- «Я могу помочь. Я помог тебе пройти через это прежде… позволь мне снова помочь тебе…».

Мелиссе хотелось выпустить всё это из себя, поскольку, единожды начав, слёзы продолжали быстро литься по её лицу: «Мне просто так страшно, Малдер… Если Тимоти наблюдал за нами, то он придёт. Курильщик не сможет сдержать его. Это было бы невозможно, особенно когда он в таком безумном состоянии».
«Мелисса, что он сделал с тобой?»,- мягко спросил Малдер.
«Я же говорила тебе»,- она покачала головой. Она не хотела сейчас говорить об этом.

«Ты рассказала мне очень мало. Но как ты пережила те три недели? Ты имеешь хоть какое-то понятие, какой невероятно сильной это тебя делает?»,- одну руку держа в её волосах, а вторую – на её ладони, он нежно массировал её, пытаясь успокоить её рыданья.

«Сильной?»,- она слегка рассмеялась сквозь слёзы.- «Первую неделю я только плакала. После всего этого я помнила не так уж много, думаю, я была без сознания. Страх. Я никогда не была так напугана в жизни. И постоянная боль. Во мне постоянно вертелась мысль, что же со мной станет. Я просто закрылась. Я не думала о том, что происходит. Это просто происходило. Боль своего рода помогла мне, от неё так оцепенело моё сознание, что я не могла думать… от этого мне казалось, словно всё это происходит с кем-то другим. Как будто я смотрела ужасающую сатиру на свою жизнь».
«И ты снова это чувствуешь?».
«Не надо изображать передо мной психолога, Малдер»,- Мелисса слегка отодвинулась от него.- «Не надо меня анализировать».

«Ты когда-нибудь обращалась за профессиональной помощью?».
«Нет»,- она потрясла головой.- «Малдер, не забывай, это всё из-за ЦРУ. Я не могу полностью довериться психологу».

«Ты можешь довериться мне»,- он слегка поцеловал её ладонь.
Мелисса дёрнулась и вырвала у него руку. Чёрт. Никакого секса. «Прекрати это».

«Извини»,- вздохнул он.- «Я знаю, ты чувствуешь, что к тебе вторгаются. И ты боишься, что это может снова произойти. И я знаю, ты думаешь, что ты снова на очереди, но я не позволю, чтобы с тобой что-нибудь случилось. Хорошо?».
Мелисса посмотрела на него и покачала головой: «Малдер, как бы мне хотелось в это верить. Но ты не можешь обещать мне этого».
«Я люблю тебя. Я могу пообещать тебе это».
«Не можешь».

«Мелисса…»,- Малдер притянул её к себе и крепко обнял.

«Нет»,- прошептала она, чувствуя, как тает в его объятии. Она чувствовала себя такой спокойной, любимой, окружённой сильными руками, в безопасности. Она почувствовала, как его губы прижались сзади к её шее и задрожала: «Малдер…»
«Хмм»,- он слегка касался языком её шеи.
«Я злюсь на тебя».

«Хмм»,- он добрался до мочки её уха и медленно ласкал её языком.

«Это означает – никакого секса».

«Хмм»,- он поцеловал её.

«Малдер, нет»,- она нежно толкнула его в грудь.

«Мелисса…»,- Малдер прошептал её имя ей на ухо, а его рука в это время подобралась к её груди и забралась под её свитер.
«Малдер…»,- Мелисса толкнула его сильнее, пытаясь отлепить его от себя.
Он не ответил, а просто обхватил рукой одну из её грудей, разминая сосок.

Непроизвольный стон сорвался с губ Мелиссы. Чёрт, подумала она, чувствуя, как его бёрда опускаются к её. Нет. Она сказала нет. «Малдер, отойди от меня»,- она снова оттолкнула его, пытаясь не паниковать. Малдер не сделает этого с ней. Только не Малдер. Но он продолжал напирать на неё, не отодвигаясь.

«Мелисса, я люблю тебя»,- прошептал он, целуя её шею.
«Нет!».

Малдер застонал и заглянул в её глаза: «Я люблю тебя. Всё будет прекрасно»,- он схватил её за руки и прижал их к её бокам.

«Малдер…»,- Мелисса скорчилась в его цепком захвате, напуганная до смерти.- «Отпусти меня!»,- она пнула его так сильно, как смогла.
«Ладно!»,- Малдер отскочил от неё и поднял руки вверх.- «Извини. Ау».
Мелисса перескочила на другую сторону дивана и уставилась на него, трясясь, расширившимися глазами: «Убирайся».
«Мелисса»,- он посмотрел на неё.- «Что случилось?».
«Убирайся»,- повторила она, нахмурившись поправляя свою рубашку.

Малдер поднялся, повесив голову: «Мелисса, извини».

«Уходи»,- она не смотрела на него.
Когда она услышала, как за ним закрылась дверь, она поднялась и направилась к телефону. Ей нужна была помощь.

~*~*~*~
Кэйт и Скалли оказались у неё дома через час, и расселись за кухонным столом.

«Спасибо, что пришли»,- Палмер посмотрела на двоих женщин.- «Полагаю, мне просто нужно было с кем-нибудь поговорить, и, ну…».
«Мы сами предложили»,- улыбнулась Кэйт.- «Что-нибудь произошло?»,- она заметила дорожки от слёз на лице Мелиссы.
Палмер кивнула: «Здесь был Малдер».
«Малдер с тобой что-то сделал?»,- глаза Скалли расширились. Что этот идиот натворил на этот раз?

Мелисса опустила глаза: «Я никогда прежде не отказывала ему, полагаю, он не ожидал этого услышать, и… ну… он не мог остановиться…».
«Малдер тебя изнасиловал?»,- Скалли не могла поверить, что задала Мелиссе этот вопрос, Малдер, которого она знала, никогда бы… Её сердце было разбито.
«Нет!»,- подскочила Мелисса.- «Совсем нет. Он просто не мог остановиться, пока я не пнула его. Словно он не слышал ничего из того, что я ему говорила, не замечал, что я пытаюсь оттолкнуть его, не замечал, что я не целую его в ответ»,- она сделала глубокий вдох, и слёзы снова заструились по её лицу.- «Это случилось снова. Я снова сделала это с собой».
«О, нет, Мелисса, не вини себя»,- Кэйт твёрдо посмотрела на Мелиссу.- «Малдер должен был услышать тебя, и должен был остановиться. То, что ты описала, похоже на попытку изнасилования».
Маленькое рыданье сотрясло тело Мелиссы: «Нет, Малдер бы никогда не изнасиловал меня…».
«И всё же это почти произошло»,- прервала её Кэйт.- «Ты хочешь выдвинуть против него обвинения?».

«Боже, нет!»,- воскликнула Мелисса, её полные слёз глаза в шоке расширились.- «Я хочу сказать, это же Малдер…».

Скалли таращилась на Мелиссу с отвисшей челюстью. Как мог Малдер быть таким глупым? Уверенность Мелиссы и прежде была довольно расшатанной. А теперь что?
«Что заставило тебя остановить его?»,- спросила Кэйт.
Мелисса уставилась в пол: «Он приподнял рукой мой свитер. Я почувствовала, как он касается меня, и запаниковала. А потом он прижал мои руки по бокам…».

«Он сжал тебя?»,- вставила вопрос Кэйт.
Мелисса кивнула: «Но, не то, чтобы он никогда не делал этого прежде…»,- она слегка улыбнулась.- «Обычно мне это скорее нравилось».

«Мне нужно с ним поговорить»,- Скалли поднялась, неуклюже налетев на кресло.
«Скалли, ты в порядке?»,- Кэйт посмотрела на свою подругу с беспокойством. Она только сейчас осознала, насколько это должно было ранить Скалли.

«Я в полном порядке. Мне просто нужно с ним поговорить»,- Скалли вылетела из комнаты.
«Ты поступила правильно, Мелисса»,- Кэйт улыбнулась дрожащему агенту.

Мелисса пожала плечами: «Правда? Если бы я позволила ему продолжить, у меня была бы одна, эй, хорошая ночь, несколько оргазмов, и прямо сейчас я, вероятно, спала бы у него на руках. Вместо же этого я плачу у себя на кухне вместе с женщиной, с которой только что познакомилась – без обид».
«Никаких обид».
«Чем это лучше?»,- Мелисса посмотрела на Кэйт.- «Сегодня на одно мгновение мне показалось, что Малдер собирается меня изнасиловать. Я почувствовала такой страх, такую боль… Я бы скорее умерла, чем осталась бы жить, если бы он действительно сделал это. Я не могу даже думать о том, что случилось. У меня просто недостаточно для этого сил».

«Это попытка как можно легче освободить себя от этого, Мелисса»,- Кэйт покачала головой.- «Тебе нужно смириться с тем, что случилось. Сегодня, четыре года назад. И ты достаточно сильна для этого».
«Думаю, на мне висит знак с надписью: *изнасилуй меня*»,- сострила Мелисса.
Кэйт уставилась на Мелиссу: «Извини, я не нахожу это смешным».
~*~*~*~
«Малдер!»,- Скалли ошалело колотилась в дверь, ожидая, когда он откроет.- «Я знаю, что ты там, так что открывай эту проклятую дверь».
Наконец, она услышала щелчок, и дверь распахнулась. Скалли вошла и обнаружила Малдера, сидящего на своём диване в полной темноте.
«Что я натворил?»,- спросил он трагически.

«Ты почти изнасиловал её»,- Скалли выплёвывала слова.- «Боже мой, Малдер, как ты мог? Ты же психолог, и, тем не менее, ты преднамеренно причинил ей столько боли?».

«Я не собирался насиловать её…».
«Тогда что произошло?»,- Скалли была в ярости.- «Она сказала, что ты сжал её. Что она пыталась оттолкнуть тебя. Что она сказала нет. Это правда, Малдер? Ты почти изнасиловал Мелиссу?»,- по мере возрастания обвинений, её голос всё время повышался.

«Я не знал…»,- заметил Малдер без энтузиазма.
«Ты этого не знал?»,- Скалли приподняла бровь.
«Я не знал, что она говорила серьёзно»,- закончил своё предложение Малдер и нахмурился.- «Иногда, ну, она могла передумать…».
«После того, как отпихнула тебя?»,- спросила Скалли.
«Ну, нет, но, возможно, на этот раз…».

«Малдер, эта женщина просто разбита. Я хочу, чтобы ты знал, что это сделал с ней ты. Сейчас с ней Кэйт, я уверена, она пытается её как-то успокоить. Но у неё такое чувство, словно ты превратился в Тимоти Харпера. Ты знал, что она с трудом доверяет людям. Ты знаешь, что она чувствовала предательство со стороны Тимоти. Ты знал, каким чудом вообще было то, что она открылась тебе. И всё равно ты пошёл и сделал с ней то же самое!»,- она повернулась, чтобы уйти.
«Постой, Скалли»,- Малдер поднялся.- «Я могу увидеть её?».
«Нет»,- Скалли открыла дверь.- «И, думаю, тебе следует обратиться за помощью. Завтра».

«Скажи ей, что я люблю её»,- мягко произнёс Малдер.
«Я не собираюсь делать ничего подобного»,- Скалли покачала головой.

~*~*~*~
Палмер постучала в дверь офиса и распахнула её, слегка подскочив, когда увидела внутри Малдера: «О, а Скалли здесь?»,- спросила она как ни в чём не бывало, решив держаться перед ним сильной.
«Нет, она в лаборатории. Хотя она вернётся через полчаса, если ты хочешь подождать»,- ответил Малдер, глядя Палмер в глаза.
«Нет, спасибо»,- она повернулась, чтобы уйти.
«Постой!».

Она развернулась на месте, одну руку устроила на бедре и уставилась на Малдера, приподняв бровь: «Что?».

Его голос был мягок: «Я никогда, даже в миллион лет, не хотел тебя ранить. Мне нужно, чтобы ты это знала».
Мелисса уставилась на Малдера. Он никогда не хотел её ранить. Как он смеет унижать её и при этом ожидать, что она этому поверит? Её лицо стало пурпурным, и она прошипела: «Ты даже не замечал меня, Малдер. Ты был так поглощён этим чёртовым объектом перед собой, что даже не слышал и не чувствовал ничего из того, что я делала. Ты никогда не хочет меня ранить?? Ты даже не знал, что ты делаешь, и тебе было плевать».
«Мне не плевать, Мелисса»,- прошептал он, низко повесив голову.
Она посмотрела на него сквозь сузившиеся глаза, трясясь от ярости: «Малдер, однажды я поклялась, что я никогда больше не буду жертвой. Честно говоря, ты был со мной, когда я произносила эту клятву. Ты заставил меня нарушить её. Ты, мужчина, которого я считала, что люблю, снова сделал меня жертвой. Я просто не понимаю, как ты можешь ожидать, что я поверю, что тебе есть до этого дело?»,- она почувствовала, как слёзы начали образовываться в её глазах, и осознала, что вот-вот разревётся, если поскорее не покинет его. Она ни под каким видом не собиралась позволить Малдеру увидеть её плачущей.- «Извини, Малдер, но это – одна из твоих историй, которую я не хочу слушать»,- она быстро вышла из офиса и направилась к лестничной клетке, где, завернув за угол, зарылась лицом в своих руках, вовремя поймав слёзы.
«Мелисса?»,- она почувствовала, как пара рук вцепилась в неё. Подняв глаза, она увидела глядящую на неё с беспокойством Кэйт.- «Ты в порядке?».
Слёзы струились по её лицу, и Палмер смогла лишь отрицательно помотать головой, рыданья же продолжали сотрясать её тело.
«Пошли, уйдём отсюда»,- обняв Палмер оберегающей рукой, Кэйт повела её вверх по лестнице, по которой в это же время летела вниз Скалли.
«Что происходит?»,- спросила она, задыхаясь, когда увидела их.
«Я пока ещё не совсем поняла»,- криво ответила Кэйт.- «Наша эмоциональная богиня пока ещё не сумела сказать мне ни слова».

Палмер начала смеяться сквозь слёзы над комментарием Кэйт: «Эмоциональная богиня?»,- задохнулась она, попытавшись заговорить.
«Ааа! У неё появился дар голоса!»,- прокричала Кэйт, усмехаясь.- «Итак, следует ли нам убраться отсюда?».
«Малдер только что позвонил мне»,- Скалли смотрела на двух женщин, не зная, что предпринять.- «Он сказал, это важно».
«Так иди к Малдеру. Я позабочусь о нашей богине»,- ответила Кэйт.
«Вот»,- Скалли вручала Кэйт свои ключи.- «Отвези её ко мне в квартиру. Я буду там, как только смогу вырваться».

«Хорошо»,- Кэйт посмотрела на Палмер и вздохнула.- «А теперь, дорогая, как ты думаешь, ты сможешь продержаться ещё пять минут и не разреветься? Чтобы мы дошли до моей машины, не устраивая сцены?».
Палмер кивнула, криво улыбаясь: «Я не настолько плоха».
«Не знаю, я пока ещё не много видела…»,- усмехнулась Кэйт и снова потащила Палмер вверх по лестнице.- «Пошли, богиня, шевелись».

«У меня возникло довольно трусливое подозрение, что «богиня» в твоих устах – скорее оскорбление, чем комплимент».
«Что на свете могло заставить тебя так подумать??».
~*~*~*~
Скалли сбежала по лестнице, слыша удаляющиеся голоса Кэйт и Палмер над собой. Одно она точно должна была признать за Кэйт – так была невероятно талантлива, когда нужно было иметь дело с подвергшимися насилию женщинами. У неё был дар, она точно знала, как вытащить каждую отдельную женщину из испуга, в котором та пребывала. Распахнув дверь офиса, она обнаружила сидящего за столом Малдера, уронившего голову на руки: «Малдер?».
«Я снова это сделал»,- простонал он.
«Что ты сказал ей на этот раз?».

«Я не знаю, что я мог сказать такого неправильного, но, Боже, Скалли, она так разозлилась. Она сказала, что я обращался с ней, как с объектом… что я обращался с ней, как Тимоти…».

«Так и есть»,- Скалли села в кресло лицом к нему.
«И как мне теперь это исправить?».

«Я не знаю, что ты сейчас можешь сделать. Пока мы не выясним, что случилось с Тимоти, Мелисса будет продолжать видеть его у себя в сознании, когда бы она ни встретилась с тобой».

Малдер нахмурился: «Я перерыл все «Секретные материалы», и не смог найти ничего, что могло бы объяснить, каким образом он мог бы быть жив»,- он покачал головой.- «Но Курильщик не стал бы лгать о чём-то столь же большом, верно?».
«Он мог это сделать, Малдер»,- ответила Скалли.- «Посмотри, что сделало с Мелиссой простое предположение, что Тимоти может вернуться. Она была полностью разбита. И это, в свою очередь, вовлекло в это неразбериху тебя и рассорило вас… может, именно этого Курильщик и хочет? Ты ведь собираешься отдать ему этот диск, а?».
«Да»,- бросил Малдер, но тут же остановил себя.- «Извини. Так ты говоришь, что то, что произошло вчера между мной и Мелиссой, не случилось бы, если бы Курильщик не сказал ей, что Тимоти вернулся?».
«Ты же психолог, не я, Малдер, но это логическое рассуждение, разве нет? Начнём с того, что она чувствовала себя незащищённой и неуверенной. А ты только ухудшил эту ситуацию».
«Упс».
«Очень смешно».

«Извини»,- Малдер посмотрел на Скалли.- «Значит, мы должны найти Тимоти. Ради Мелиссы»,- он слегка ухмыльнулся.- «И ради меня».

Скалли вздохнула: «Да, должны».
Малдер вскочил с места: «У меня появилась идея».

«О, нет».

«Я позвоню тебе попозже».

«Малдер!»,- позвала Скалли, но было уже слишком поздно. Он ушёл.

~*~*~*~
«Мелисса, ты можешь поговорить со мной»,- Кэйт сидела напротив рыдающей женщины на диване, глядя на неё заботливыми глазами.- «Я работала со множеством женщин, находившихся точно в таком же положении, что и ты сейчас».
Мелисса поглядела на Кэйт: «Сомневаюсь, что они были в точно таком же положении, что и я, Кэйт».
«О, ты бы удивилась, что может делать с людьми злоупотребление кокаина. Или любого другого наркотика. Деньги делают то же самое…»,- она слегка нахмурилась.- «Ты должна понять, что как бы ни было ужасно то, что случилось с тобой, бывает ещё хуже, и люди переживают это. Ты – не единственная, кто проходил через это».
С лёгким кивком она согласилась: «Прекрасно. Я не единственная. Так расскажи мне. Как мне теперь снова научиться доверять кому-либо?».
Войдя в квартиру как раз вовремя, чтобы услышать конец предложения, Скалли не смогла удержаться от тонкого замечания: «Не доверяй никому!».
Со стоном Кэйт бросила в свою подругу подушкой: «Конечно, нет».
«Извини»,- улыбнулась Скалли.- «Как у тебя дела?»,- обратилась она с вопросом к Мелиссе.

«И хуже случается»,- криво ответила Мелисса, стрельнув взглядом на Кэйт, которая сидела и усмехалась.
«Именно».
«Я собираюсь умыть лицо»,- Мелисса извинилась и направилась в ванную.

«Кэйт, я не собираюсь терпеть в своей квартире ещё одну тебя, даже не пытайся»,- предупредила Скалли, усаживаясь в кресло.

«Ты думаешь, я пытаюсь превратить Мелиссу в себя??»,- Кэйт уставилась на неё в шоке.- «Пожалуйста. Существовать может только один человек».
«Следует ли нам подсчитать, сколько неприличных цитат мы сможем втиснуть в этот разговор, дорогая?».
«А почему бы и нет, чёрт возьми?»,- рассмеялась Кэйт.

Вернувшаяся из ванной, Мелисса выглядела в тысячу раз лучше.
«Ты на самом деле в порядке?»,- снова просила Скалли.

«В полном»,- улыбнулась Мелисса.- «Правда».

«Итак, что задумал наш рыцарь в плаще?»,- спросила Кэйт у Скалли.

«Рыцарь в плаще?».
«Я пытаюсь»,- коротко улыбнулась она.- «Самые удачные замечания попадаются одно на миллион».

«Ну»,- Скалли повернулась к Мелиссе.- «Малдер ищет Тимоти».

Мелисса медленно кивнула. Она ожидала этого: «Он не найдёт его».

«Знаю»,- ответила Скалли.- «Но ему же нужно чем-то заняться».

«Ты что-нибудь выяснила?»,- спросила Кэйт.

«Нет»,- Скалли нахмурилась.- «Дополнительные тесты, которые я провела над витаминами, дали во многом неокончательные результаты. В лаборатории считают, что в таблетках может быть сконцентрирован гемоглобин, но это же не имеет никакого смысла».

«Гемоглобин?»,- переспросила Мелисса.
Скалли кивнула: «Гемоглобин переносит по нашему кровотоку кислород, он – часть красной кровяной клетки. Именно поэтому его нельзя затолкать в таблетку».

«У тебя есть эти витамины?»,- спросила Кэйт.
«Вот»,- обыскав сумочку, Скалли вытащила из неё таблетки, которые Мелисса отдала ей за год до этого.

«Ты не против, если я попробую «расколоть» их?»,- Кэйт пристально вгляделась в пилюли. Они выглядели довольно невинно.
«Конечно»,- пожала плечами Мелисса.
«Спасибо»,- схватив своё пальто и ключи, Кэйт повернулась к Скалли.- «Я вернусь как только смогу, если только ты не передумала разрешить мне остаться у тебя?».

Скалли улыбнулась: «Возвращайся когда хочешь».
«Пока»,- помахав рукой, Кэйт ушла.

«Мне тоже пора собираться, уже поздно»,- поднявшись, Мелисса вздохнула.- «Спасибо, и, пожалуйста, поблагодари от моего имени Кэйт, я очень ценю всю вашу помощь».

«В любое время»,- улыбнулась Скалли.


Глава 3
Малдер покинул свой офис и отправился на встречу с единственными людьми, которые, он знал это, приняли бы его, что бы он ни натворил. Для них он всегда бы классным. Он отправился к Одиноким Стрелкам.
«Малдер, как дела?»,- улыбнулся Фрохайк, когда он прошёл в тёмную комнату мимо в человеческий рост сканера. 

«Как мои зубы?».

«Может, тебе воспользоваться коронками, Малдер?»,- ухмыльнулся Байерс, указывая на картинку на экране.- «Вот здесь красный огонёк».

Малдер скорчил рожицу: «Мне нужно поговорить об этом с моим дантистом… но прямо сейчас у меня имеются более серьёзные проблемы».
«Что случилось?»,- спросил обеспокоено Байерс.

«Есть ли хоть какой-то шанс, что Тимоти Харпер может быть в Вашингтоне?»,- спросил он.
«Агент Харпер мёртв, Малдер, если я правильно припоминаю, ты был там, когда его убили»,- напомнил ему Ленгли.
«Я хорошо об этом осведомлён»,- внезапно резко бросил Малдер. Вся злость, которую он сдерживал в себе, внезапно выплеснулась на трёх людей, которые меньше всего этого заслуживали: «Послушайте, Мелиссе сказали, что он жив, и что он скоро доберётся до неё. Есть ли какая-либо возможность, что это правда?».
«ЦРУ проводило какие-то тесты относительно истечения срока жизни и сил, но, насколько я могу сказать, эти тесты были прекращены ещё в 1980-ых»,- ответил Байерс.
«Мы знаем, что ЦРУ проводило над Тимоти и Мелиссой какие-то тесты»,- прошипел Малдер.- «Я не об этом спрашивал».
«Ты спрашиваешь, могли ли они сделать Харпера бессмертным?»,- Фрохайк не смог скрыть усмешку, появившуюся у него на лице.- «Вампиры? Малдер, что с тобой случилось?».
«Человек, который сказал Мелиссе, что Харпер жив, известен не за своё чувство юмора».
«Я не знаю, что тебе сказать»,- Байерс покачал головой.- «Мы пытались помочь тебе с этим однажды, и наткнулись на кирпичную стену».

«Знаю».
«Ничего не изменилось».

Покачав головой, Малдер мягко произнёс: «Многое изменилось».

Сузив глаза, Фрохайк пристально вгляделся в Малдера: «Ты спишь с ней».

Резко вздёрнув на него голову, Малдер нахмурился: «Больше нет».
«Как она?».
Не произнеся больше ни слова, Малдер поднялся и ушёл.

«Ну, молодец, Фрохайк».

«Ты что, не видишь, что парня бросили, приятель?».

«Эй, он вёл себя как полный придурок…».

«Очень зрело, Фрохайк».

~*~*~*~
Кэйт медленно шла по тёмной улице, пытаясь казаться настолько спокойной и собранной, как только возможно.
«Да»,- между деревьев рядом с ней появилась фигура.
«Проведёте анализ вот этого для меня?»,- Кэйт вытянула руку.

Фигура приняла таблетки и кивнула: «Я свяжусь с вами»,- а потом Кэйт снова оказалась в одиночестве.

Покачав головой, Кэйт двинулась дальше по улице. Значит, вот какова жизнь «секретного агента». Глянув через улицу, она увидела «Haagen Daas». А секретные агенты по-прежнему едят мороженое? Она улыбнулась и направилась к магазину.
~*~*~*~
Мелисса снова проснулась, дрожа от страха. Эти кошмары уже начинали доставать её. Зажав голову в руках, она повторила про себя то, что сказала ей Кэйт. Другие люди тоже проходили через это. Другие люди пережили это. Проклятье, она пережила Квантико, а это был настоящий кошмар. Она пережила юридическую школу, а шестьдесят процентов людей, которые начинали заниматься вместе с ней, не смогли. Чёрт, она даже пережила три недели наедине с Тимоти. Почему же внезапно всё стало таким сложным?

Её телефон зазвонил, вытряхнув её из задумчивости. Она подняла трубку двумя руками, чтобы крепко держать её.
«Палмер дома?»,- она услышала мужской голос.
«Она говорит».

«Постойте»,- пауза, потом в телефоне появился новый голос.- «Милая?»,- голос был мягок, как шёлк, и ударил по ней, словно кулаком в живот.

Мелисса в шоке уставилась на трубку, не в силах пошевелиться. С её рта не сорвалось ни одного звука.
«Милая, это я, мы можем, пожалуйста, поговорить?»,- через дымку она слышала, как лился из трубки его голос.
Этого не может быть. Этого не может быть. Она повторяла это про себя, пока не нашла сил повесить трубку. Почти немедленно она снова зазвонила. С криком она выдернула шнур из стены. «Оставь меня в покое! Ты мёртв!»,- она села на постели, тяжело дыша. Она не собиралась снова потерять контроль. Думай рационально. Она подошла к столу и включила компьютер. Поскольку сон определённо не был теперь для неё вопросом, может, она сможет выяснить что-нибудь о гемоглобине…
~*~*~*~
«Сейчас же».

Кэйт выслушала голос в телефоне и повесила трубку: «Мне надо идти».

«Куда?»,- спросила Скалли.- «У тебя же не назначено на сегодня ещё одно интервью?».

«Нет… Встретимся в офисе позже»,- Кэйт поспешно вышла за дверь.
~*~*~*~
«Вы что-нибудь выяснили?»,- прошептала Кэйт взволнованно, обращаясь к своему помощнику.
«Вот».
Ей вручили витамины, а также стопку, походившую на груду компьютерных распечаток.

«Химический анализ этих таблеток. Будьте осторожны»,- и снова, фигура исчезла до того, как Кэйт успела его поблагодарить.

Быстро развернувшись на месте, Кэйт подбежала к своей машине и рванула к ФБР так быстро, как мог позволить себе её автомобиль. Ворвавшись в подвальный офис, она, задыхаясь, протянула анализ: «Вот!».
«Что?»,- Скалли и Малдер обсуждали какой-то лежавший на столе клочок бумаги.
Кэйт пихнула бумаги Скалли в руки: «Химический анализ витаминов».

Скалли быстро просмотрела эти бумаги: «Кэйт, откуда ты это взяла?».
Кэйт покачала головой: «Нет, не могу сказать».

«Боже мой».

«Что там написано?»,- Малдер заглянул за плечо Скалли, не понимая ничего из того, на что смотрит.

«Это синтетический гормон, который осаждается гемоглобином. Как странно».
«Что за гормон?»,- спросил Малдер.

«Не знаю, он записан под синтетическим названием, а не биологическим. Кэйт, он не существует».
«Очевидно, всё-таки существует»,- ответила Кэйт.

«Я собираюсь отвезти это в Джорджтаун. Может, они смогут выяснить, что это за гормон, хотя они и не смогли разобраться с самими таблетками»,- улыбнулась Скалли.- «Спасибо, Кэйт. О, а ты расскажешь Мелиссе?».

«Я расскажу ей»,- предложил Малдер.
«Я сделаю это. Держись от неё подальше какое-то время, а, Ромео?»,- усмехнулась Кэйт.- «Перезарядись. Есть же какие-то границы боли, которые мужчина может причинить за одну неделю».

Малдер скорчил рожицу: «Я не само зло, Кэйт».
«Я могла бы с этим поспорить».

«Увидимся с вами двумя позже»,- Скалли покинула двух ссорящихся агентов.

~*~*~*~
«Мелисса?»,- Кэйт постучала в дверь её офиса и распахнула её.- «Твоей помощницы нет на месте».
«Знаю, входи»,- Мелисса сидела за своим столом.- «Я сказала ей, что она может идти домой. Я не особо справляюсь с работой сегодня».

«Всё ещё ужасное настроение, а?»,- Кэйт села в кресло и улыбнулась.- «У меня новости».
«Да?»,- Мелисса слегка приподняла бровь. Но её глаза по-прежнему были мёртвыми.

«Эти витамины содержат некую разновидность гормона, в дополнение к гемоглобину».

«Что за гормон?».

«Скалли работает над этим»,- Кэйт слегка дёрнулась в кресле.- «Но мы близки, я чувствую это».

«Кэйт, всё становиться только хуже»,- прошептала Мелисса.

«Что? Что случилось?».

«Он звонил мне прошлой ночью».

«Малдер?»,- Кэйт потрясла головой.- «Чёрт, я же сказала ему…».

«Нет»,- глаза Мелиссы сузились.- «Тимоти».

«Я думала, он мёртв»,- Кэйт пристально вгляделась в Мелиссу, созерцая дрожь, красные глаза, обкусанные ногти… все признаки серьёзного эмоционального срыва.
«Он был мёртв. Но теперь жив».
«Как?».

«Я не знаю!»,- прокричала Мелисса. Потом просто покачала головой.- «Извини».

«Нет, всё в порядке. Если тебе нужно покричать, покричи»,- спокойно ответила Кэйт.- «Я знаю, то, что с тобой происходит – это страшно, но ты должна выплеснуть это из себя. Если ты попытаешься удерживать всё это в себе, ты точно сломаешься, людям просто не дано переживать подобное в одиночку».

«Ты знала, что гемоглобин обладает определённой продолжительностью жизни, как красные кровяные клетки? Он умирает в теле, а потом создаётся снова. Это просто бессмысленно, как это вещество может содержаться в форме таблетки»,- спокойно произнесла Мелисса, вытолкнув Тимоти из своего головы.
«Мелисса, ты не можешь игнорировать свои чувства».
«Почему бы и нет?»,- ответ был таким же спокойным.

«Они не умрут».

А я умру. Эта мысль пронеслась в голове Мелиссы прежде, чем она успела её остановить, и она неожиданно разразилась слезами: «Я так устала реветь»,- всхлипывала она сквозь слёзы.

«По крайней мере, рыдая, ты не выглядишь такой уж кошмарно страшной. А большинство людей выглядят»,- заметила Кэйт.
«Боже, спасибо».
«На здоровье».

«Значит, Скалли пытается выяснить, что было в тех таблетках?».

«Да».

«А Малдер?».

«Тебе на самом деле не всё равно?»,- спросила Кэйт.

«Да»,- вздохнула Мелисса.- «Я знаю, ты считаешь, что я должна его ненавидеть, но я просто не могу. Я люблю его, и, полагаю, всегда буду любить».

«Ты не обязана».
«Я хочу этого».

«Малдер дуется. Как и должно быть».

Мелисса посмотрела на Кэйт: «Он дуется из-за меня?».

«Да. От этого знания тебе стало легче?».

Медленно кивнув, Мелисса слегка улыбнулась: «Ужасно это признавать, но – да. Я рада, что ему плохо».

«Не так уж ужасно признаться в этом, Мелисса. Ему должно быть плохо, и у тебя есть полное право смаковать это»,- Кэйт оглядела офис.- «Знаешь, Мелисса, у тебя симпатичное местечко, но тут довольно тоскливо – не обижайся, но это же ФБР».

Мелисса кивнула: «Я не смогла добиться большего».
«Может, нам убрать этот штырь?».

«Давай».

~*~*~*~
Малдер вошёл в свою квартиру и направился прямиком к холодильнику, после чего вытащил из него пиво. Он сделал большой глоток и пристально оглядел бутылку, поскольку вкус у пива был просто ужасный. На бутылке стоял срок годности, и там значилось, что истёк он около шести месяцев назад. «И пиво может стать плохим??»,- спросил он у бутылки, прежде чем в расстройстве отбросить её в раковину.
Когда он бродил по своей квартире, его глаза упали на ящик, в котором лежал диск. Сейчас это бы ему не помогло… но в том ящике лежало ещё кое-что, что могло бы ему помочь. Он вытащил из ящика клейкую ленту и налепил на своём окне большую букву «Х», повернул лампу так, чтобы она светила из окна прямо через эту букву, схватил свой баскетбольный мяч и уселся, приготовившись ждать.
~*~*~*~
Обе женщины прибыли в квартиру Скалли и обнаружили, что она уже дома: «А я-то гадала, где вы»,- улыбнулась она Кэйт, когда они прошли внутрь.- «Привет, Мелисса».

«Привет»,- улыбнулась Мелисса.- «Извини, что снова вот так ввалились к тебе».
«Не думай об этом»,- пожала плечами Скалли.- «Итак, у меня есть бутылка вина, а по телевизору вот-вот начнётся «J.A.G.» Глупое шоу, великолепный парень, хорошее вино, не против ко мне присоединиться?».

Кэйт и Мелисса быстро согласились, и скоро все трое уселись перед телевизором, пялясь на мужчин в униформе.
«Знаешь, они выставляют всех офицеров сил правопорядка полными кретинами. Как будто только юристы могут быть настоящими детективами»,- нахмурилась Кэйт.- «Глупо».
«Эй, юристы – лучшие детективы»,- рассмеялась Мелисса.
Кэйт уставилась на Мелиссу, не поняв её шутки.

«О»,- Скалли начала смеяться.- «Мелисса, Кэйт не знает»,- хихикая, она покачала головой.- «Мелисса же юрист».

Глаза Кэйт расширились, и она разразилась смехом: «Ты так меня напугала».
«Что, юристы и правда так плохи?»,- спросила Мелисса искренне.

«Да»,- ответила Кэйт.- «И довольно на эту тему. Скалли, ты сегодня в Джорджтауне выяснила что-нибудь?».
С глухим стуком Мелисса почувствовала, что возвращается на землю, как только ей напомнили о причине, по которой она здесь находилась. Она умудрилась почти забыть её, на какое-то время.

«Нет, они полагают, что у них будет что-нибудь для меня только завтра»,- ответила Скалли.
«Ты имеешь хоть отдалённое понятие, что это может быть?»,- мягко спросила Мелисса.

«Нет»,- Скалли покачала головой.- «Извини, Мелисса, но я на самом деле не знаю».

«Как бы мне хотелось знать что-нибудь, что угодно конкретное. Эта пустота, незнание…»,- у Мелиссы дрогнул голос.- «Не знаю, сколько этого я ещё смогу вынести».

«Это трудно»,- посочувствовала ей Скалли.
«Просто я так привыкла точно знать, что происходит»,- подбадриваемая вином, она продолжила речь.- «Где я, куда я собираюсь, где я была. Я хочу сказать, единственное в моей жизни, что случилось не запланировано, было поступление в ФБР вместо ЦРУ, и даже это было простительно. А теперь я больше ничего не знаю, я ничего больше не узнаю… даже себя»,- уставившись в пол, Мелисса почувствовала, как её глаза наполнились слезами.
«Что ты имеешь в виду?»,- мягко спросила Кэйт, передвигаясь, чтобы сесть поближе к Мелиссе.
«Я не такая. То есть, я думаю над тем, что я делала в прошлом, достижения, которые у меня были, и я не могу даже представить себе, что смогу снова совершить нечто грандиозное в этом роде. Работа, кажется, сейчас единственное, с чем я могу справиться, и даже она иногда вырывается у меня из рук… сегодня был один из таких дней. Я никогда не плакала на виду у другого человека. Никогда. Только перед Тимоти, но это было, когда он сделал мне предложение, и он тоже тогда плакал»,- кривая усмешка проскользнула по её лицу.

«И до этого ты никогда не плакала?»,- мягко подытожила Кэйт.
«До того, как Тимоти похитил меня. До того, как он изнасиловал меня»,- Мелисса чувствовала, как начинает злиться.- «До того, как он уничтожил ту, кем я тогда была. Он изменил меня, и я больше не знаю, кто я. Я хочу вернуть то, что он украл у меня!».

«Несмотря на всё это, ты по-прежнему тот же человек».
«Но я не чувствую того же самого. Всё стало темнее, всё кажется труднее… Теперь всё не так важно для меня, как когда-то, по крайней мере, многое. Или многие, кроме Малдера, но, конечно, теперь мы и эту кандидатуру можем выкинуть из окна, разве нет?»,- её голос снова начал повышаться.
«Ты так сердишься, Мелисса, просто выплесни это из себя»,- мягко произнесла Кэйт.- «Скалли, я, у нас обоих бывали подобные времена…».
«Мелисса, покричи»,- слегка улыбнулась Скалли.- «Или ударь подушку».
«Или ударь Малдера»,- предложила Кэйт.

Мелисса фыркнула: «Думаю, я итак достаточно жёстко его пнула».

«Ты уверена?».
«Определённо».

«Знаешь, ты всегда можешь это повторить».

Мелисса посмотрела на Кэйт и начала хихикать: «Почему у меня возникает чувство, что ты хочешь, чтобы я поколотила Малдера?».

«Потому что она знает, что Малдер арестовал бы её, если бы она попыталась сделать это сама»,- Скалли начала смеяться.
«Эй…»,- Кэйт попыталась защитить себя, бросив подушки одновременно в Скалли и Мелиссу.
Уже очень скоро все три истерически смеялись, и мысли об изнасиловании и убийстве были очень далеки от их сознания.
~*~*~*~
На следующее утро три женщины встретились в подвальном офисе.
«Я тут думала»,- начала Скалли.

«Это может быть началом опасного предложения…»,- вклинилась Кэйт.

«Пожалуйста, я пока что выпила ещё недостаточно кофе, чтобы шутить»,- нахмурилась Скалли.- «Я думала о гемоглобине. Мы видели, как Тимоти был застрелен, мы знаем, что он умер… Я проверяла его пульс. Но ты поклялась, что он выжил»,- она посмотрела на Мелиссу.

«Я знаю, это он звонил мне по телефону»,- кивнула та.
«Итак, говоря медицинским языком, истинная смерть – это не просто переставшая циркулировать кровь или переставшее биться сердце. Это разряд электрической активности в сердце, а также смерть функций мозга. Сердечный приступ иногда может временно остановить сердце и кровь. Когда и если сердце снова запустить посредством дефибрилляции, проблема будет в том, что если человек пробыл без работы кровотока значительный промежуток времени, хотя его сердце и заработает вновь, его мозг будет по-прежнему мёртв. Главный итог в том, что требуется всего пять минут без кислорода, и клетки мозга уже начинают умирать. Однако бывали случаи, когда утонувшие жертвы были без проблем реанимированы несколько часов спустя после того, как утонули, так как вода, в которой они находились, приостановила все функции тела, а не только сердца. Тело не нуждалось в кислороде, и поэтому ничего не умерло».
«Значит, тело снова можно воскресить без проблем»,- кивнула Кэйт понимающе.
«Именно. Иначе говоря, если ты не против, это невозможно, но, если тело каким-то образом было обеспеченно постоянной поставкой кислорода, люди могли выжить без работы сердца в течение долгого периода времени. Гемоглобин содержит кислород. Если эти таблетки представляют собой неумирающую форму гемоглобина, тогда, теоретически, возможно, что сердце Тимоти просто не билось, пока кто-то позже снова не завёл его, но его мозг в это время поддерживался гемоглобином. Это слегка выходит за пределы науки, но это вполне рабочая теория».
Мелисса уставилась в пол: «Ты говоришь, что Тимоти – бессмертен».
«Не совсем, нет. Да, он может прожить без биения сердца. Но больше он ни в чём не отличается от остальных нас, он всё равно может умереть, если снова не запустить его сердце. Просто он может продержаться больше времени»,- Скалли покачала головой.- «У него может быть способность жить вечно, но сердце этой способности не имеет».

«Боже мой»,- вздохнула Кэйт.- «Значит, Мелисса бессмертна?».
«Сомневаюсь, но, Мелисса, это напомнило мне кое о чём. Ты не могла бы на минутку встать?».

«Конечно»,- окинув Скалли любопытствующим взглядом, Мелисса поднялась.
Скалли обошла Мелиссу вокруг и прощупала её талию руками: «Ты не против чуть-чуть приподнять свою рубашку?».

«Эм, конечно»,- Мелисса подчинилась.- «Я могу спросить, зачем я это делаю?»,- она слегка подскочила, когда холодные пальцы Скалли коснулись её кожи.
«Ещё одна теория»,- она слегка потыкала её и кивнула.- «Я могу взять у тебя кровь?».
«Думаю, да. Так ты мне расскажешь, что это за теория?».
«Когда у меня будут результаты анализов крови».
Стук в дверь заставил их поднять головы.
«Уолтер»,- Кэйт, казалось, была единственной, кто не был задет внезапным неловким появлением заместителя директора.

«Сэр»,- Мелисса быстро затолкала рубашку обратно под юбку.
«Сэр»,- кивнула Скалли.

«Кимберли сказала, ты хотела меня видеть?»,- спросил он Кэйт.

Она кивнула: «Да, я хотела, чтобы ты поговорил с Мелиссой».
«Я знаю агента Палмер»,- нахмурился он.- «Кэйт, у меня правда нет времени…».

«Это насчёт МакГаффина, Уолтер»,- произнесла она мягко.
Мелисса уставилась на Кэйт: «МакГаффина? Что это ещё за чёрт?».
Лицо Скиннера стало в десять крат пасмурнее: «Как Палмер может иметь хоть какое-то отношение к МакГаффину?».

«ЦРУ проводило над ней тесты. И над её женихом. В конце концов, в нём проявилось агрессивное поведение. Мы проводили анализы тех таблеток»,- ответила Кэйт.- «Тебе нужно рассказать Мелиссе о том, что с тобой случилось».
Скиннер посмотрел на Мелиссу, впившись ей в глаза. Он определённо пытался вычислить разумность раскрытия своих проблем другому человеку: «Прекрасно».
Кэйт тяжело вздохнула. Она не была полностью уверена, что он пойдёт на это: «Замечательно»,- выдохнула она.
«Я знаю о том, что с вами случилось, Мелисса, и хочу, чтобы, прежде чем я что-либо расскажу, вы знали, что я не имею ни малейшего понятия, что было тому причиной… я не знал, что дело было именно в этом, и я даже до сих пор не знаю, что «это» такое».
«Зато мы знаем»,- ответила Мелисса с каменным выражением лица. Она не могла доверять ему, у него просто не было шансов.
«Что вы знаете?».
«Мы знаем, что это были за таблетки, или, по крайней мере, что входило в их состав».

«И что я принимал?»,- Скиннер резко повысил голос.

«Гормоны и гемоглобин».

Он покачал головой: «Боже мой. И всё??».
«И всё?!»,- практически прокричала Мелисса.- «Этого что, недостаточно? Вы, вы работаете с ними, и они сделали с вами подобное… и вы работаете с ними»,- повторила она.
«А ну, постойте минутку»,- мягко произнёс Скиннер.- «Позвольте мне защититься, хорошо?».
Кэйт фыркнула: «Конечно, Уолт, давай».

Скиннер секунду таращился на Кэйт, после чего начал: «Когда я был во Вьетнаме, мой отряд попал в засаду…».

~*~*~*~
Малдер резко проснулся, отчего баскетбольный мяч, который он сжимал в руках, отлетел через всю комнату. Сколько сейчас времени?? Он уставился на свои часы и сфокусировал глаза. 10 утра! Он уставился на букву «Х» на окне.

«Просыпайся, Спящая Красавица».
Он подсочил от звука голоса и схватил свой пистолет со столика перед собой: «Кто здесь?»,- окликнул он.

«Иди сюда»,- спокойно ответил голос.
Малдер медленно прошёл мимо открытой двери своей квартиры в кухню, где, к своему большому удивлению, увидел заглядывавшего в его холодильник Алекса Крайчека. «Ты же мёртв!»,- воскликнул он в шоке.

Крайчек выпрямился и покачал головой: «Очевидно, нет, Малдер. Скажи мне, у тебя есть что-нибудь поесть? В холодильнике совсем ничего нет, кроме банки несвежего пива».
«Ты…»,- Малдер стоял спиной к открытой передней двери, не зная, что делать. Когда-то он застрелил Крайчека, так принесёт ли какую-то пользу, если он застрелит его сейчас ещё раз?
«Да, я»,- бывший агент наблюдал, как в дверь Малдера прокрадывается Тимоти Харпер, точно как и планировалось, сжимая в руке нож. А всего-то потребовалось несколько секунд какой-то ерунды: «Как дела, Малдер?».
Малдер наставил на Крайчека свой пистолет, приняв решение по поводу того, какой курс действий будет самым лучшим: «Лучше, чем будет тебе сейчас»,- он едва замечал резкий звук своего трезвонившего телефона, пока Крайчек не указал ему на него.
«Что, требуется двадцать гудков, прежде чем включится твой автоответчик?»,- глумливо спросил он.
«Это Фокс Малдер, сейчас я не могу подойти к телефону, пожалуйста, оставьте сообщение»,- произнёс автоответчик звонящему, после чего пропищал.

Тимоти Харпер стоял у Малдера за спиной, крепко сжимая нож в руке, и тщательно вглядывался в глаза Крайчека, пытаясь уловить любой признак неприятностей.
Малдер повернулся и уставился на заговоривший автоответчик, не осознавая тёмного присутствия у себя за спиной.
«Малдер, эм, это Мелисса».

Услышав голос своей бывшей невесты, Харпер замер. Его колени словно застыли на месте, и вся ярость, которую несколько мгновений назад он испытывал к Малеру, испарилась, преобразовавшись в одну мысль. Мелисса.
Глаза Малдера расширились, и он посмотрел на Крайчека.
«Твоя девушка?»,- продолжал глумиться Крайчек.

Харпер понимал только, что если Малдер ответит утвердительно, то в то же мгновение умрёт. Но Малдер не ответил. И Харпер не знал, что делать.
«Малдер, Скиннер рассказал мне нечто о Тимоти, я думаю, тебе следует это услышать… где ты?».
Малдер продолжат твёрдо целиться в Крайчека, по-прежнему таращась на автоответчик. Мелисса снова с ним разговаривает?
«Слушай, нам нужно поговорить… позвони мне или Скалли, когда вернёшься, хорошо? Твой сотовый телефон снова не работает»,- после чего повисла тишина.
Тимоти всё ещё стоял, застыв на месте. Он очень давно не слышал, как Мелисса произносит его имя, воспоминания о них двоих, влюблённых, переполняли его голову, воспоминания, которые он считал давно позабытыми. Временем, которое давно прошло, когда он был совсем другим человеком, до… до чего?? Что такое он не мог вспомнить?
Крайчек уставился на Тимоти, расположившегося у Малдера за спиной. Почему он не двигается? Что происходит?
Временное ошеломление Малдера, вызванное голосом Мелиссы, разрушилось под действием тишины. «Итак, на чём я остановился?»,- Малдер снял предохранитель со своего пистолета и ткнул им в Крайчека.- «Ах да. Ты же мёртв».
«Да, мёртв»,- ответил Крайчек.- «Как и он!»,- он указал Малдеру за спину.
Когда Крайчек указал на него, Тимоти совсем застыл, не зная точно, что он вообще делает в этой квартире. Он должен быть далеко, далеко отсюда. Ему нужно было много всего вспомнить.

Малдер развернулся на месте и обнаружил, что смотрит прямо в спину удирающему Харперу. «Ни с места!»,- прокричал он, но пользы это не принесло. Крайчек протолкнулся мимо него и выбежал из квартиры. Малдер бросился за ними двумя вниз по улице, но они быстро затерялись в обычном дневном трафике. «Чёрт»,- выругался он и снова поднялся в свою квартиру.


Глава 4
«Это пиво испортилось»,- когда он вернулся в свою квартиру, в его холодильник заглядывал чернокожий мужчина.
«Что вы здесь делаете?».

«Нам нужно поговорить, мистер Малдер. Завтра вам нужно вернуть тот диск».

«Я и верну его. Но сначала вы скажете мне, кто это только что был здесь?»,- Малдер махнул рукой в сторону двери, поглядывая на мужчину.

«Это был Алекс Крайчек».
«Крайчек мёртв. Вы сами застрелили его, а потом взорвали здание, где он находился. А кто был его «приятель»?»,- Малдер крепко прижал пистолет к своему боку, держа палец на курке.

«Его приятелем был Тимоти Харпер. И ни один из них не был мёртвым».
«Значит, вы спасли их».
«Мистер Малдер, совсем не обязательно вмешивать меня в это дело».

«Почему? Что в этом такого несоответствующего? Расскажите мне, что вы сделали!».

Мистер Икс покачал головой: «На этот раз вы на самом деле вляпались в заваруху, Малдер».

«В какую заваруху?».
«Тимоти Харпер и Алекс Крайчек не умрут, как обычные люди. Чтобы убить их, потребуется несколько больше усилий, нежели чтобы убить нормального человека. То же самое можно сказать и о вашей девушке, и о заместителе директора, хотя и в намного меньшей степени».

«Вы участвовали в этих тестах»,- глаза Малдера сузились.
«К сожалению, не в то время, нет, я узнал о тестах только после того, как они были проведены, а начаты они были по указанию уровня, намного более высокого, чем я»,- нахмурился мистер Икс.
«И насколько высок находящийся над вами уровень?».
Икс покачал головой: «Извините, мистер Малдер, я здесь только чтобы предупредить вас».

«О чём?».
«В случае, если вы ещё не просекли сути того, что здесь чуть не произошло, объясняю: Харпер был здесь, чтобы убить вас»,- спокойно произнёс мужчина, почти как если бы он просто сообщал Малдеру, что на улице идёт дождь.

«Почему?».
«Вы спите с его бывшей невестой»,- мистер Икс пристально вгляделся в Малдера.- «Или так было ещё недавно, по крайней мере. Неким образом мы могли контролировать Харпера, но не настолько полно, как нам бы хотелось».

«Значит, вы позволите ему уйти? Чтобы он смог снова попытаться меня убить?»,- Малдер в недоверии уставился на мужчину.
«Как я уже сказал. Решения принимаются не на моём уровне. Мы не знали, что он собирается сосредоточиться именно на вас, мы надеялись, что психический аспект его способностей устранён. Палмер не выказывала никаких признаков присутствия соединявшей их связи».
«Вы следили за Мелиссой?».
Мужчина нахмурился: «Малдер, мы всегда наблюдаем. Однако теперь мы не можем контролировать Харпера, и я никак не мог предвидеть, что он присоединится к Крайчеку. Я попытаюсь разобраться во всём этом, но хочу, чтобы вы были осторожны. Вы меня поняли?».
«Нет»,- Малдер яростно затряс головой.- «Вы не можете просто так приходить сюда и говорить мне, что кто-то пытается меня убить, но что вы всё равно не можете помочь, и после просто уйти. Мне нужно больше. Что это были за тесты? Что вы им давали?».
«Я не могу сказать вам, Малдер».
«Вы должны сказать мне хоть что-нибудь!».

«Я рассказал вам больше, чем достаточно. И ни на секунду даже не помышляйте не возвращать тот диск завтра»,- мужчина повернулся, и, несмотря на протесты Малдера, покинул его квартиру, закрыв за собой дверь.

Малдер уставился на закрытую дверь, чувствуя, как всё вертится в его голове. И снова ему рассказали всё и ничего, и снова у него нет доказательств. Между диском и Харпером существовала какая-то связь, об этом-то он сумел догадаться. Однако одно он знал точно. Он должен был увидеться с Мелиссой.
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«Я позвонила Малдеру, не знаю, где он»,- Мелисса присоединилась к группе.- «Надеюсь, он скоро появится».
«Он всегда рано или поздно появляется»,- покачала головой Скалли.
«Значит, на вас напали американцы?»,- спросила Мелисса, возвращаясь к теме разговора.
Скиннер торжественно кивнул: «Или так оно выглядело».
«Значит, эти препараты стали намного сильнее»,- размышляла Скалли вслух.- «Версия, которую получили вы, заставляла людей становиться агрессивными двадцать пять лет спустя. У версии, которую получили Мелисса и Тимоти, ушло всего два месяца, чтобы эта чрезвычайная агрессия вступила в действие».

«Это не совсем правда»,- поправил Скиннер Скалли.- «Эти признаки агрессии присутствовали уже во Вьетнаме. Единственная разница состоит в том, что мы находились на боевых позициях, чрезмерная агрессия в данном случае вполне ожидаема. Изнасилования, о которых сообщалось, ну, так как их часто отрицали, изнасилования местных женщин во Вьетнаме в то время были едва ли необычным событием».
«Мелисса также была первой женщиной, над которой проводились эти тесты, судя по тому, что нам известно»,- добавила Кэйт.
«Зачем им делать это? Если эти таблетки должны создавать машины для убийства, зачем они тестировали их на мне?»,- спросила Мелисса.- «Это Тимоти участвовал в боевых операциях, а не я».

«Они, вероятно, хотели увидеть, насколько успешно вы сможете его побороть»,- сказал Скиннер.
Мелисса подскочила, словно была сильно потрясена. Значит, ЦРУ хотело, чтобы на неё напали. Это всё было частью их плана, частью плана Тимоти. Она потрясла головой, точно решив больше не плакать.
Кэйт глянула на Скиннера. Каким нечувствительным мог быть этот тип: «Мелисса…».
Мелисса снова потрясла головой: «Ничего не говорите. Я в порядке. Правда».
Внезапно дверь офиса распахнулась, и в него ворвался задыхающийся Малдер: «Мелисса здесь?»,- он замер на месте, когда увидел сидевшего за его столом Скиннера.- «Сэр?»,- оглядев комнату, он увидел нахмуренное лицо Мелиссы, злое лицо Кэйт и лукавое лицо Скалли.- «Я что-то пропустил?».

«Не особенно, нет»,- Мелисса глянула на него, перенеся свою злость от заявления Скиннера на Малдера.
«Я, эм, я должен рассказать вам…»,- он осторожно посмотрел на Скиннера.- «Сэр?».

«Что бы вы ни хотели сказать, агент Малдер, вы можете говорить это в моём присутствии»,- серьёзно произнёс Скиннер.
«Да, сэр. Меня только что навестили Алекс Крайчек и Тимоти Харпер»,- начал Малдер.
Мелисса вцепилась в ближайшее кресло и упала в него, чувствуя, как начали трястись её колени.
«Они приходили, чтобы убить меня. И собираются попытаться сделать это снова. От тестов, которые они проводили, людей становилось «более трудно убить». Мне сообщили, что те же самые тесты проводились, только с менее сильным действием, и с тобой, Мелисса, а также с вами, сэр»,- он посмотрел на Скиннера.- «Эту часть я не совсем понял».

Скиннер кивнул: «Это так».
«Именно поэтому все из вашего подразделения в конце застрелились в голову»,- вздохнула Кэйт.-  «Нельзя оправиться после выстрела в голову, особенно если ты вообще снёс её».

Скиннер вздрогнул. Это был болезненный укол. Отплата за то, что он сказал о Мелиссе.
«Члены вашего отряда?»,- Малдер всё ещё ждал объяснений.
«Позже, Малдер»,- вставила Скалли.- «Куда потом направились Крайчек и Харпер?».

«Я не знаю»,- ответил он, уставив взгляд в пол.
«А с чего это Тимоти хотел тебя убить?»,- спросила Мелисса тихо.

Малдер посмотрел на Мелиссу, боль ясно проступала в его глазах: «Он видел, Мелисса. Они думали, что он больше не может видеть, но…».

Мелисса кивнула и уставилась в пол. Тимоти видел, как она занималась сексом с Малдером. Как отвратительно.
«Мелисса, ты пообещала мне анализ крови»,- тихо произнесла Скалли.- «Как насчёт пойти и сделать его сейчас?».

Поднявшись, Мелисса кивнула и проследовала за Скалли из комнаты.
Кэйт пристально вгляделась в Малдера и Скиннера. Что это за парочка. «Ни один из вас не отличается особым умом, да?».

«Послушай, Кэйт, я не собираюсь ходить вокруг да около при Мелиссе только потому, что ты считаешь, что она ни с чем не может справиться сама. Она взрослая, и должна знать правду»,- возразил Малдер.
Скиннер держал рот закрытым. Он не мог углубляться в свои проблемы с Кэйт перед Малдером.
«Есть определённый способ сообщать людям новости, Малдер…».
«Я не собираюсь лгать, чтобы защитить её, Кэйт».

Кэйт нахмурилась. Она же и не просит его лгать, не так ли? «Я не этого от тебя хотела».
«Она должна была знать».
«Почему? Какая теперь от этого разница? Твоя жизнь по-прежнему в опасности, разве нет? Тимоти всё ещё жив»,- Кэйт чувствовала невероятное желание защитить Мелиссу. К сожалению, это случалось с ней частенько, когда ей приходилось иметь дело с жертвами преступлений, как постоянно напоминал ей её напарник в Северной Каролине.

«Я не обязан выслушивать это от тебя»,- Малдер поднялся.
«И куда, по-твоему, ты направился?»,- она бросила ему вызов.

«Найти Скалли».

«Она с Мелиссой».

«Я собираюсь их найти».

«Только не в одиночку, ты этого не сделаешь»,- Кэйт схватила его за пиджак и, не оглядываясь больше на Скиннера, прошагала из комнаты следом за Малдером.
Скиннер таращился на препирательство двух агентов, удалявшихся из кабинета, и качал головой. Что, чёрт возьми, здесь только что произошло?
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Мелисса наблюдала, как Скалли завязывает жгут на её руке и умело вводит в её вену иглу. После этого жгут убрали, и она принялась наблюдать, как её кровь стекается в пробирку.
«Ты в порядке?»,- спросила Скалли, вытаскивая иглу и поднимая руку Мелиссы над головой.
«В полном»,- ответила та, упрямо прижимая руку к боку.
«Ты никак не могла знать…».
«Точно».

«Мелисса»,- Скалли села напротив неё и уставилась ей прямо в глаза.- «Я хочу, чтобы ты на самом деле вслушалась в то, что я тебе говорю, а не отметала это, как полую чушь, хорошо?».

Мелисса опустила глаза, смутившись истинностью этого заявления: «Что?».
«Ты не могла знать, что Тимоти жив, и ты не могла иметь ни малейшего понятия, что он будет охотиться за Малдером. Я думала, ты сердишься на Малдера. А теперь тебе его жаль, так?».

Она потрясла головой: «Нет, не то, чтобы мне его жаль».
«Тогда что?».

«Я разрываюсь между сожалением, что Тимоти не удалось задуманное, и благодарю Бога, что он не сделал этого»,- Мелисса скорчила рожицу.- «Я больше не знаю, что чувствую».

В комнату ворвалась Кэйт, а за ней следом вошёл негодующий Малдер: «Он настаивал, чтобы прийти сюда».
«Всё в порядке»,- тихо отозвалась Мелисса.
Малдер и Кэйт с удивлением воззрились на Мелиссу. Что такого ей наговорила Скалли?

«Я должна идти, мне нужно заняться кое-какой работой»,- Мелисса поднялась и двинулась из комнаты со своими всё ещё дрожащими коленями.
«Что такого ты могла ей сказать?»,- спросила Кэйт Скалли.
«О чём ты говоришь?».

«Мелисса, она… ну…»,- запнулась Кэйт.
«Она не ненавидит меня больше? Ты это пытаешься сказать, Кэйт? А ты хочешь, чтобы она меня ненавидела?»,- спросил Малдер.

«Нет, но… что произошло?».
«Малдер, ты не против оставить меня и Кэйт наедине на пять минут?»,- мягко попросила Скалли своего напарника.

Малдер кивнул и повернулся к двери, но тут заколебался: «Вы двое ведь не собираетесь скрыться от меня, нет? Нам предстоит много работы».
«Встретимся внизу»,- заверила его Скалли.
«Ладно»,- Малдер вышел из комнаты и направился к лифту. Пора увидеться с Мелиссой в относительной уединённости.
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«Алиса, выдели мне в расписании на этот полдень немного времени на разбор увольнений, о, и мне нужно назначить ещё одну встречу с директором, мы должны обсудить его пресс-релиз о фоновых исследованиях в Белом Доме»,- Мелисса взглянула на календарь в своих руках и вздохнула.- «Спасибо. Слушай, сегодня утром никого ко мне не пропускай, хорошо?».

Алиса кивнула: «Что-нибудь ещё?».
«Думаю, этого пока достаточно»,- слегка улыбнулась Мелисса.

Алиса улыбнулась и покинула офис, твёрдо закрыв за собой дверь.

Мелисса включила компьютер и продолжила чтение своей утренней электронной почты, но её тут же прервали звуки спорящей с кем-то Алисы. Она подошла к дверям и распахнула их.
В проходной стоял Малдер, на его лице красовался его запатентованный щенячий взгляд: «Она не впускает меня»,- указал он на Алису, надувшись.
«Я пыталась, извините»,- пожала плечами Алиса, улыбаясь. Малдер подходил Мелиссе, она была рада видеть, что они снова разговаривают друг с другом.
«Всё в порядке. Входи»,- Мелисса махнула Малдеру проходить в её офис и вернулась на своё место.- «Я думала, тебе нужно было поговорить со Скалли».
«Я собирался, позже, сейчас она разговаривает с Кэйт»,- он уселся в кресло напротив её стола.
«А, женский разговор».
«Да»,- Малдер покачал головой.- «Это может быть опасно».

«Это всё во имя великого добра»,- Мелисса пристально вгляделась в Малдера.- «Извини за то, что произошло этим утром, я знаю, это не моя вина, но я всё равно не могу справиться, чувствуя себя ответственной…».
«Мелисса»,- Малдеру казалось, словно их разделало бесконечное пространство, огромный открытый каньон, который он не мог пересечь.- «Ты в любом случае не должна чувствовать себя ответственной. Ведь чтобы он что-то увидел, требовалось участие двоих людей, помнишь?».
«Но…».
«Никаких «но».

«Ладно».

«И, полагаю, я задолжал тебе искреннее извинение»,- лицо Малдера стало торжественным.- «Я бы никогда, никогда в жизни намеренно не обидел бы тебя»,

«Малдер, именно поэтому мне было так больно, когда ты всё же обидел меня»,- Мелисса посмотрела на него широкими глазами.
«Я это понимаю»,- его взгляд умолял её.- «Я люблю тебя, Мелисса, ты нужна мне. Пожалуйста, не отвечай сейчас. Приходи сегодня вечером ко мне домой. Я готовлю».
Мелисса рассмеялась: «А как насчёт того, чтобы я принесла что-нибудь из забегаловки?».
«Ладно»,- улыбнулся Малдер.- «Тогда – увидимся позже»,- он ушёл, не произнеся больше ни слова, ликуя от успешного результата встречи.
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«Кэйт, что происходит между тобой и Скиннером?»,- спросила Скалли.
«Ничего»,- глаза Кэйт обстреливали комнату, не желая встречаться со взглядом Скалли.

«Кэйт, я тебя знаю, и я знаю Скиннера. Что-то произошло».
«Послушай, Скалли, я знала Скиннера с самого детства, вот и всё»,- ответила она.
Скалли покачала головой. Она не поверила Кэйт, но уже успела научиться управляться с упрямыми людьми: «Послушай, Кэйт, я не собираюсь на тебя давить. Но ты не можешь переносить свой гнев со Скиннера на Малдера, используя Мелиссу».
«Я этого и не делаю»,- возразила Кэйт.
«Тогда почему ты так решительно настроена заставить Мелиссу продолжать ссориться с Малдером?».

«Он чуть не изнасиловал её, Скалли»,- голос Кэйт стал громче.- «Это уголовное преступление, и я не могу простить его за это».
«Мелисса любит его, Кэйт. Когда один человек любит другого, простить можно всё. Если она может его простить, почему ты не можешь?».
Кэйт уставилась на Скалли, чувствуя дискомфорт и определённо потеряв дар речи: «Я… я… я не знаю».
«Малдер – не Скиннер. Если ты злишься на Скиннера, то и ори на Скиннера».
«Я не злюсь на Скиннера»,- прокричала Кэйт.
«Что же тогда?»,- мягко спросила Скалли.

Кэйт зажала рот. Она точно знала, на что намекает Скалли: «Тогда ничего»,- она поднялась, слегка пошатываясь.- «Мне надо идти».

«Кэйт…»,- окликнула её Скалли. Не нажала ли она чересчур сильно?
«Увидимся позже. Мне надо идти»,- повторила Кэйт, выбегая из комнаты.
Скалли в шоке уставилась на пробирку с анализом. Это просто невозможно. Ни одного??? Она так и подскочила, когда затрезвонил её телефон.
«Скалли, она снова со мной разговаривает».
«Малдер, я только что обнаружила нечто очень странное»,- задыхаясь, выговорила она.- «Красные кровяные клетки, находящиеся в крови, контролируются гормоном эритропоэтин. Он выделяется только тогда, когда в теле падает уровень кислорода, но он всегда присутствует в крови в некоторой степени, поскольку красные кровяные клетки всегда продолжают образовываться. В крови Мелиссы нет и следа эритропоэтина».

«Ни следа?».
«Совсем».

«И что это значит?».

«Это значит, что она не произвела ни одной новой красной кровяной клетки, по крайней мере, в течение недели, следы элементов этого гормона можно было бы проследить в крови хотя бы за этот срок. Подозреваю, однако, что красные кровяные клетки не производились в её теле уже очень долго».

«Зачем ты прощупывала её спину?».
«Я ощупывала её почки. Как я и подозревала, они увеличены, вероятно, из-за постоянной неустойчивости в её кровотоке».

«Значит, у неё происходит постоянная подача красных кровяных клеток».
«Кислорода»,- поправила Скалли.- «Но это невозможно…»,

«Это многое объясняет, Скалли».
«Полагаю, да».

«Я собираюсь увидеться со Скиннером»,- Малдер поднялся.- «Ты должна провести этот анализ и с ним».

«Я позвоню Мелиссе».
~*~*~*~
Малдер вошёл в офис Скиннера, и в тот же момент дверь его кабинета распахнулась, и оттуда вылетела Кэйт, протолкнувшись мимо и даже не увидев его. «Кэйт?»,- он схватил её за руку и развернул на месте.
Кэйт не желала смотреть на него, уперев глаза в пол, после чего выдернула руку из его захвата и без слов выбежала из офиса.
Следом из кабинета вылетел Скиннер: «Кэйт…»,- его голос затих, когда он увидел Малдера.- «Агент Малдер».
«Сэр, Скалли нашла нечто очень интересное в крови Мелиссы. Ей хотелось бы провести с вами эти же самые анализы»,- Малдер пристально вгляделся в Скиннера, замечая его пылающее лицо и яркие глаза. Если бы он не знал этого мужчину так хорошо, он бы заподозрил, что в его глазах стояли слёзы.
«Я спущусь к вам через несколько минут, Малдер»,- кратко ответил Скиннер, после чего развернулся и направился назад в свой офис, захлопнув за собой двери.
Малдер целую минуту таращился на дверь, прежде чем снова направиться в подвал. Скиннер и Кэйт? Что за больная мысль…
~*~*~*~
«Палмер».
«Ты можешь спуститься вниз? Думаю, тебе захочется это услышать»,- спросила Скалли.
«Уже иду».
Когда Малдер добрался до подвального офиса, Скалли как раз закончила объяснять Мелиссе свои последние открытия.

«Значит, постоянная подача кислорода и поддерживала Тимоти в живых?»,- спросила Мелисса.
«Тимоти и Крайчека»,- ответил Малдер.
Мелисса кивнула: «Полагаю, всё это каким-то образом совпадает».

«И как нам теперь убить Тимоти?»,- осведомилась Скалли.

Голова Мелиссы взлетела вверх. Она знала, что его нужно убить, но само понятие этого, того, что его снова нужно убивать, было для неё странным.
«В Северной Каролине прекрасно сработал выстрел в голову»,- предложила Кэйт, впорхнув в комнату.
Малдер уставился на Кэйт, ожидая какого-нибудь подтверждения тому, что недавно произошло наверху.
Кэйт встретилась со взглядом Малдера, беззвучно умоляя его не упоминать, что он видел её в офисе Скиннера. Если Скалли узнает, она с лёгкостью поймёт, что именно здесь происходит.
Малдер слегка кивнул. Кэйт была приличной женщиной, хотя и бывала с ним временами резка. И у него не было никаких причин причинять ей ненужную боль. Что бы ни произошло между ней и Скиннером, это было не очень приятно, это-то было очевидно: «Целиться повыше».
«А то были пули из дробовика?»,- спросила Мелисса.
«Да, думаю, да»,- ответила Кэйт.- «А что?».

«Дробовик с близкого расстояния может причинить больше ущерба, чем простой пистолет. Что если мы не сможем управиться за один выстрел? Сможем ли мы сделать второй?»,- она неуклонно становилась того же оттенка, что и серые стены здания Гувера. Что если она не сможет остановить его?
«Да»,- ответила Скалли на её вопрос.- «Дробовик сможет уложить его, независимо от того, куда выстрелить. После этого…».
«Нужно снести ему голову»,- прервала её Кэйт.
«Да, разновидность очевидного убийства будет необходима. Обезглавливание – в общем самый безопасный и лёгкий способ».
«Как Горец!»,- вставил Малдер.
Все три женщины поглядели на Малдера. Не смешно.

Мелисса нахмурилась: «Малдер, тебе сказали, когда он появится в очередной раз?».

«Нет».
«Тебе просто сказали ждать?».

«Да».

«И это ещё называется полезным источником?»,- спросила Кэйт.- «Даже мой швейцар может сообщить мне больше информации».

«С каких пор в Северной Каролине появились швейцары?»,- парировал Малдер.
Кэйт наморщила нос: «Я задета».

«Мелисса, может, нам пораньше отсюда убраться?»,- Малдер пристально вгляделся в неё.
Мелисса кивнула: «Малдер, он может заявится к тебе домой сегодня вечером».

«Тогда мы будем готовы».
~*~*~*~
Они двое сидели за пиццей на диване, их пистолеты покоились на столике перед ними на таком расстоянии, чтобы до них легко было дотянуться.
«Я забыла пиво»,- Мелисса поднялась.- «Я поставлю его в холодильник»,- она раскрыла дверцу и заглянула внутрь.- «У тебя тут уже стоит пиво… фу, Малдер, оно несвежее».
Малдер нахмурился. С каких это пор каждого так интересует содержимое его холодильника?
Мелисса выбросила старое пиво в мусорную корзину и перенесла две бутылки «Киллиана» на диван. «Вот. Старое доброе ирландское пиво из Колорадо».
«Разлитое в Ирландии».
«А сделанное в Колорадо»,- улыбнулась Мелисса.

«За тебя»,- усмехнулся Малдер, стукая своей бутылкой об её.
«Что?».
«Улыбнись. Ты так прекрасна, когда улыбаешься, ты это знаешь?».
«Малдер, я здесь потому, что нам нужно поговорить»,- намекнула Мелисса.
«Знаю. О, кстати, Скалли велела передать тебе, что результаты анализов у Скиннера такие же, как у тебя»,- он откусил от своего ломтика пиццы, разбрызгав прямо на себя томатный соус.- «Упс».
«Ну и дела»,- Мелисса покачала головой.- «Иди почистись, мальчишка».
Малдер бросился в ванную, оставив Мелиссу в одиночестве на диване, и в ту же секунду передняя дверь распахнулась, и в квартиру ворвался Тимоти.
Мелисса поднялась, схватила свой пистолет и уткнула его в Тимоти, пытаясь твёрдо держать на весу свою трясущуюся руку. Целый день она пыталась подготовиться к этому моменту.
«Мисси»,- прошептал Тимоти, уставившись на Мелиссу.
Малдер услышал треск передней двери и вылетел из ванной, отрезанный телом Тимоти от своего пистолета. Он стоял у него за спиной, глядя на Мелиссу, и молился, чтобы она смогла застрелить Тимоти.
«Не надо. Не приближайся ни на дюйм»,- она пыталась прицелиться, ведь если она промахнётся, то попадёт в Малдера.
«Я забыл»,- Тимоти походил сейчас на человека, которого она однажды любила, а не на террориста, которого она узнала недавно.- «Я забыл о нас совершенно всё, забыл, как сильно я тебя любил, как ты была прекрасна… Мелисса, пожалуйста, я люблю тебя».
«Не надо, Тим»,- она начала пятиться от него.- «Ты мёртв».
«Они сделали это со мной, Мелисса, они заставили меня сделать всё это с тобой»,- в глазах огромного мужчины начали формироваться слёзы.- «Сегодня я вспомнил всё это»,- его голубые глаза блестели, умоляя её, его руки тряслись, когда он молил пощадить его жизнь.- «Мисси…».
«Нет»,- твёрдо держа пистолет в обеих руках, она чувствовала себя в безопасности.
«Дай мне ещё один шанс»,- Тимоти сделал шаг к Мелиссе.

Она выстрелила, прикусив губу в тот момент, когда мягко нажала на курок. Тимоти на её глазах упал на пол, а Малдер пронёсся мимо него и схватил своё оружие: «О, Боже»,- выдохнула она, и слеза сбежала по её лицу, упав на его тело.
«Мелисса…»,- его глаза были открыты, пока кровь продолжала сочиться из дыры у него во лбу.- «Я люблю тебя».
Глаза Мелиссы сузились, когда до неё дошло, что он говорит. «Этим словом нельзя пользоваться с такой лёгкостью, Тимоти»,- она уткнула пистолет в лежащего на полу мужчину и выпустила ему в голову остаток патронов, и слёзы продолжали стекать по её лицу, хотя на нём не появилось никакого выражения.
Малдер забрал у Мелиссы пистолет и подхватил её, когда она осела ему на руки: «Всё конечно, Мелисса».
Она не могла говорить, могла только трястись и цепляться за грудь Малдера. Да, теперь всё на самом деле кончено. Она убила Тимоти, единожды и навсегда.
Поддерживая Мелиссу одной рукой, другой рукой он набрал номер Скалли: «Харпер мёртв».

~*~*~*~
«Это агент Дана Скалли, дело номер Х-6725»,- быстро печатала Скалли, желая закрыть это дело как можно скорее.- «Вскрытие Тимоти Харпера выявило вздутие почек и печени, а также чрезвычайно малое число красных кровяных клеток, с противоречиво высоким уровнем кислорода. Основываясь на этих результатах, можно сделать единственный вывод, что после первых ранений, которые ему были нанесены, жизнь специального агента Харпера поддерживалась искусственно вследствие высокого уровня кислорода. Однако в данных обстоятельствах эффект восьми выстрелов в голову вызвал достаточно повреждений, чтобы понизить все функции тела и вызвать немедленную смерть. Специальный агент Палмер не сообщала о каком-либо возобновлении любых психических способностей, и этот агент полагает, что данные психические способности имели место только пока агент Харпер был жив, и что больше они не возникнут.
Витамины, которые давали агенту Харперу, как выяснилось, содержали гемоглобин с уровнем кислорода, подававшимся в его кровоток в неестественно больших степенях, а также синтетический гормон. Точную природу или эффект этого гормона было невозможно установить. Мы полагаем, что психические способности, а также тенденция к агрессии, были вызваны именно этим гормоном.
Этот Секретный Материал был повторно открыт агентом Малдером в связи с воскрешением агента Харпера. Теперь агент Харпер мёртв, и за его похоронами в Арлингтоне наблюдал как этот агент, так и многие другие. Секретный Материал № 6725 закрыт».
Скалли вздохнула и выключила компьютер. Сколько всего она не смогла внести в свой отчёт. Как Скиннер объяснил ей, будет неблагоразумно включать в него Крайчека, Мелиссу или его собственное участие в этих тестах, или их мысли касательно истинной природы тех тестов. Ранее этим же днём Малдер вернул диск, как его и проинструктировали, и в данное время успокаивал Мелиссу, у которой возникли противоречивые чувства по поводу её последних минут с Харпером. Пока что, по крайней мере, загадочные силы, которые манипулировали ими на протяжении всей этой истории, оставили их в покое. Не было никаких причин без необходимости подстрекать их гнев, насчёт этого Скиннер был прав. Но как он может быть уверен, что однажды не поддастся действию одного из неудачных побочных эффектов этого леченья? Или что этого не случиться с Мелиссой? Вопросы без ответов, и всё же дело закрыто. В этом не было логики. Но она должна была быть…
«Готова идти?»,- Кэйт просунула голову в офис.
«Твоё интервью уже закончилось?».

«Да»,- она вошла в кабинет и указала на магнитофон.- «Работаешь?».
Скалли кивнула: «Я закрываю дело Мелиссы».

Кэйт пожала плечами: «Полагаю, если держать его открытым, от этого будет больше вреда, чем пользы».
«Не могу справиться с собой, гадая, что если…».
«В этом мире полно всяких «что если», Скалли. Если ты будешь волноваться о них всех, то скоро сойдёшь с ума».

«Но…».
«Никаких «но». Ты успешно закрыла дело. А теперь пошли, нас ждёт блиц».

И на этих мудрых словах двое агентов вышли из офиса, и обе молились при этом, чтобы Секретный материал № 6725 оставался закрытым и впредь. Навсегда.
The End
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